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Tea TalakvaZe 

Mmodernistuli sazogadoebis socialur-kulturuli konteqsti fridrix 

diurenmatisa da daviT kldiaSvilis tragikomediebis mixedviT  

 

tragediisa da komediis Sesaxeb saubars j er kidev aristotele iwyebs, 

„poetikiT“safuZvels udebs Janris Teoriasa da am mimarTulebiT sainteresო 

interpetaciebs gvTavazobs. „aristoteles SexedulebiT, tragedia amaRlebul da 

keTilSobil xasiaTs warmoaCens, maSin roca komedia sapirispiro xasiaTebis asaxvisken 

miiswrafvis (koplataZe. 2007: 128). amgvarma gansxvavebam gaTiSa tragedia komediisgan, es 

ukanaskneli cdilobs adamianebi warmogvidginos uaresebad, xolo pirveli ukeTesebad, 

vidre isini axla arian” (aristoteli. 1944: 16). tragediasa da komedias Soris arsebuli 

distancia TandaTan Semcirda, erTmaneTs dauaxlovda da maTi hibriduli gaazreba 

dramaturgiaSi tragikomediis formiT Camoyalibda. literaturaSi tragikomikuri Janri me-

18 saukunidan Zlierdeba, kerZod, klasicizmis, absolutizmis ganmtkicebis, 

sentimentalizmisa da qariSxlisa da Semotevis (Sturm und drang)epoqaSi, aqtiurdeba 

goeTes, eqspresionizmisa da meore msoflio omis Semdgom literaturaSi da warmoaCens 

Tanamedrove adamianis winaaRmdegobasada konfliqts, amave drospirovnebis damkvidrebisa 

da integrirebisaken swrafis mcdelobas modernistul sazogadoebaSi, rac erTdroulad 

tragikulic aris da komikuric. Sveicarieli dramaturgi fridrix diurenmati meoce 

saukunis 50-ian wlebSi aqveynebs tragikomedias “moxuci banovanis stumroba”, iziarebs 

eJen ioneskos mosazrebas Teatris ganaxlebis Sesaxeb, adasturebs, rom Teatri muzeumad 

da karis Teatrad aris qceuli da saWiroebs ganaxlebas. daviT kldiaSvili meoce 

saukunis 10_ian wlebSi wers erTmoqmedebian piesas “darispanis gasaWiri” (1903),rasac 

didi interesiTa da aRtacebiT xvdeba sazogadoeba, mogvianebiT avtori Tavis mogonebebSi 

„Cemi cxovrebis gzaze“speqtaklis naxvis Semdeg aRZrul emociasac ixsenebs: „darispani 

karoJnas daaTrevs, me ki orives... es iyo namdvili siyvaruliani drama, siyvaruliani 

mxatvroba, avtoris gaduxdeli daj ildoveba“ (kldiaSvili. 2013: 488). amdenad, 

gaazrebulad, Tu uneblied, orive avtoris Semoqmedeba Teatris ganaxlebasa da 

gamococxlebas emsaxureba, maT warmoaCines adamianis tragikul – komikuri mdgomareoba, 

pirovnebis brZola gadarCenisa da damkvidrebisaTvis modernistul sazogadoebaSi. 

saTaurebi “darispanis gasaWiri” da “moxuci banovanis stumroba” mkiTxvels martivad, 
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eqspliciturad mianiSnebs saTaurisa da teqstis distantur garemoebaze (j oxaZe. 2012: 

20), romelsac ayalibebs teqsti. cxadia, „gaWirvebasa“ da „qalbatonze“ (Dame) aqcenti, 

pirvel SemTxvevaSi mTavari personaJis cxovrebis xasiaTze metyvelebs, germanulenovan 

dramaSi ki, „qalbatonze“ yuradRebis gamaxvileba mis sapatio stumrobaze miuTiTebs. 

amdenad, saTauri orive SemTxvevaSi dominantur funqcias atarebs, rodesac saTauris 

daniSnuleba teqstis identifikaciaa. diurenmatis drama (moqmedeba mimdinareobs meoce 

saukunis 20 – ian wlebSi) iwyeba mxsneliqalbatonis molodiniT, sadac daba gulenis 

macxovreblebiqalbatonis CamobrZanebas elian da mTlianad masze amyareben raionis, 

adgilobrivebis gadarCenisa da maTi siduxWirisgan gaTavisuflebis imeds.Ppiesis 

pirvelinawilis TiTqmis naxevari mzadebisa da morTva-mokazmis scenas eTmoba, xeebze 

qalbatoni klaras saxelis amotvifvriT dawyebuli da Cacma-daxurviT, momReralTa gundis 

damoZRvriTa da qalaqis meris mier warmosaTqmeli sityvis momzadebiT dasrulebuli. maTi 

mcdeloba erTaderT mizans qalbatonze STabeWdilebis moxdenas emsaxureba da Sesabamisad, 

iqmnebamoCvenebiTi garemo, rogorc STabeWdilebis moxdenis SesaZlebloba. qalaqis meri 

mimarTavs gulenis moqalaqeebs:”trafarets ,,keTili iyos Tqveni CamobrZaneba klara 

caxanasian“ gabedulad aswevT maRla. danarCenebi qudebs aafrialebT. erTi Txovna maqvs, 

SarSadneliviT Rrials nu morTavT. maSin, rogorc Cans, STabeWdileba ver moaxdineT da 

dRemde kapikic ar migviRia. yalbi megobrobis nacvlad, aq unda ifrqveodes 

Sinagani,namdvili, xelaxla napovni SviliT gamowveuli qviTinamde misuliTanagrZnoba. 

iyaviT bunebrivebi, guliTadebi, dagegmili unda Sedges”. (diurenmati. 1998: 22)cxadia, es 

qmedeba yalbi iluziis Seqmnas emsaxureba, romelic garkveuli miznis miRweviskenaa 

mimarTuli da qalaqisa da TiToeulis gadarCenis moralur safuZvels amyarebs. rac 

Seexeba daviT kldiaSvilis piesa “darispanis gasaWirs”, dasawyisSive TamaSdeba scena, 

sadac pelagiasa da marTas mondomeba natalias gaTxovebiskenaamimarTuli. “Tvalia 

yvelaferi, amitom unda ecado sxvanairad daanaxo yvelaferi, qaliSvilma qalma”, an “aba 

Svilo, ravarc giTxari.. yvelaferi TavTavis droze, Seneburad koxtad 

Semoitane.”(kldiaSvili. 2013: 72)garda qmedebis gansazRvisa protagonistebi garegnul, 

vizualur faqtorzec aqcentireben. Sesabamisad gaZlierebulia Cacma-daxurvisa da 

mokazmvis mniSvneloba, rogorc yalbi iluziis Seqmnis meqanizmi. “darispanis gasaWirSi” 

marTa naTlidedas mimarTavs: “naTlideda, natalias uTxari... me vetyvi, mara Senc uTxari: 

qe rom gadapranWva da tuCis abzukva icis, Tavi daanebos, Tvara glaxa saqmes uzams Tavis 

Tavsac da debsac... TviTonac CarCeba, Caberdeba qaliSvilobaSi da imaTac Caaberebs!”, 

pelagia Tavis mxriv ekiTxeba: “kaba romeli Cavacva? Sen sinaTlian TvalebSi romeli 
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mouxdeba? Savi, Seni Wiri Semeyaros.”(kldiaSvili. 2013: 73) Cacmisa da morTva-mokazmis 

faqtori diurenmatis dramaSic aranakleb mZafradaa warmodgenili, sadac gaRaribebuli 

mosaxleba, gadanaxul, an Zveli, kargi cxovrebidan SemorCenili ტanisamosiT irTveba. 

qalaqis meri saj arod acxadebs da erTgvarad mosaxleobas mouwodebs kidec: “me, ra Tqma 

unda, gacrecili perangis nacvlad, sazeimo Sarvalsa da cilindrSi gamovewyobi, gverds 

damimSvenebs meuRle, win SviliSvilebi TeTr kabebsa da xelSi vardebiT damidgebian.” 

(diurenmati. 1998: 25) gansakuTrebiT komukur suraTs erTaderTi cilindri qmnis, 

romelsac sapatio sityvis warmoTqmisas monacvleobiT Tavze irgeben. muxedavad imisa, rom 

orive SemTxvevaSi saqme TviTgadarCenis aqtTan gvaqvs, rasac safuZvlad Seqmnili 

ekonomikuri siduxWire udevs, mosaxleobis, erTi j gufis, da aqedan gamomdinare 

TiToeulis momavali, cxovrebis gaumj obeseba milioneri qalbatonis sulgrZelobazea 

damokidebuli. qarTul realobaSi ki, mocemuli drama ori oj axis siduxWirisgan xsnis 

mcdelobas warmoadgens. pelagias, marTasa da darispanis “mecadineoba” SemTxveviT 

naTesavis mosanaxuleblad mosul osiko xarebaZezea damokidebuli. Tumca, am ori oj axis 

gaTavisufleba “ori mWamelisagan” ganzogadebuli problemaa da Tu gavyvebiT daviT 

kldiaSvilis Semoqmedebas, sakmaod aqtiur da dramatulxasiaTs iZens. amdenad orive 

tragikomediaSi sazogadoeba aSkarad da naTlad qmnis sinamdvilis yalb iluzias, 

moCuqurTmebulia siRatake da mcdeloba keTildReobis dabrunebisa, sazogadoebrivi, 

kapitalze dafuZnebuli koleqtiuri moralis rRvevas emsaxureba.D“moxuci banovanis 

stumrobis”mixedviT moqmedeba TamaSdeba daba “gulenSi”, sadacdaibada qalbatoni 

caxanasiani,mas dafexmZimebis Semdeg daqorwinebaze uari uTxra il kremerma (caxanasianis 

stumrobisas qalaqis sapatio moqalaqem), mis mier mowmeebis mosyidvis gziT usamarTod 

dadanaSaulebuli klara iZulebuli gaxda guleni mietovebina da cxovreba saroskipoSi 

gaegrZelebina. ocdaaTi wlis Semdeg klara caxanasiani, meuRlis gvariT, memkvidreobiT 

miRebuli milionebiTa da SurisZiebiT aRvsili ubrundeba mSobliur qalaqs. Kklara 

dabaSi SemosvlisTanave arRvevs kanons, Tavad iRebs gadawyvetilebas da matarebels 

saTadarigo muxruWiT aCerebs. Tumca gaRebuli qrTamisa da mis avtoritetis wyalobiT, 

sadguris TanamSromlebi mas pasuxismgeblobisagan aTavisufleben, ufro metic, sadgurze 

SeyovnebisaTvis patiebasac sTxoven.milioneri qalbatoni mosaxleobas mxolod moqalaqe 

ilis mkvlelobis sanacvlodhpirdeba ramdenime milions gaRatakebuli qalaqisa da 

mosaxleobis sakeTildReod. qalaqi, romelic odesRac goeTes stumrobiT, bramsis mier 

dabaSi kvartetis SeqmniTa da aRmoCenebiT amayobda, uars ambobs SemoTavazebaze, Tumca 
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uars ar ambobs kreditebiT sargeblobasa da keTildReobaze. daviT kldiaSvilis piesaSi 

analogiuri maStabebiT “moqrTamvis” scena warmodgenili ar aris, Tumca erTmoqmedebiani 

piesis didi nawili fulis gaRebas, moCvenebiT “mziTevze” saubarsa da “ar arsebuli” 

simdidris warmoCenas eTmoba, am gziT cdiloben potenciuri sasiZos datyvevebasa da 

moxibvlas. marTa pelagias mimarTvas: “Tu RmerTma qna da ymawvilma sxvanairi TvaliT 

dainaxa Cemi natalia _ egeb arc ki dagvWirdes rame, Tu ara da erTi aTi, TxuTmeti 

TumniT movityuoT” (kldiaSvili. 2013: 77), darispanis yuradRebas sakuTar qonebasa da 

“mziTevze” amaxvilebs, “sasiZo” Tavis mxriv ar erideba SeTavazebuli “qonebis” 

raodenobriv kvleva-Ziebas. miuxedavad imisa, rom mas sacole SerCeuli hyavs, cdilobs 

“qalbatonebis” qoneba awon-dawonos da “momgebiani” gadawyvetileba miiRos. orive dramaSi 

koleqtiur morals kapitali gansazRvravs da modernistuli sazogadoebis 

transformacia, kapitalis, rogorc makoordinirebeli meqanizmis saSualebiT xorciedeba. 

diurenmatis dramaSi klara caxanasiani erTad Sekrebil, xsnis molodinis imediT aRvsil, 

garindul sazogadoebas ucxadebs, rom milions miiReben im SemTxvevaSi, Tu romelime 

maTgani moklavs il kremers, daba gulenis sapatio moqalaqes. sazogadoeba aRSfoTebulia, 

erTxmad aprotesteben SemoTavazebul winadadebas da erTxmad pasuxoben, rom isini 

warmarTebi ar arian. marTalia, sazogadoeba uars ambobs adamianis fizikur ganadgurebaze, 

Tumca ar eridebian kreditebiTa da sesxiT axali, ZviradRirebuli samosis SeZenas, 

saukeTeso xarisxis sakvebi produqtisa da fufunebis sagnebiT sargeblobas. bunebrivia 

ician, rom msgavsi gancxroma maTi Tanamoqalaqis fizikuri da moraluri 

ganadgurebisakenaa mimarTuli. il kremeri acnobierebs, rom misi adgiliam sazogadoebaSi 

aRar aris da garbis, Tumca sadgurze Cemodanmomarj vebuli Tanamoqalaqeebis alyaSi eqceva 

da iZulebulia qalaqSi dabrundes, amave dros iazrebs, rom maTi, misi megobrebis, oj axis, 

gulenis sazogadoebis gadarCenis erTaderTi imedia.Msadgurze gasaqcevad misuli ilis 

irgvliv ikvreba wre, sadac yvelas erTi mizani, Tavis gadarCenis instinqti aerTianebს, 

romelic maT koleqtiuri danaSaulisaken ubiZgebs, rac sabolood, samoqalaqo 

sasamarTlos winaSe warmsdgari ilis uecari infarqtiT sruldeba. darispani axalgazrda 

ymawvils gamoCenisTanave potenciur sasiZod miiCnevs daaqtiur moqmedebaze gadadis. 

marTas exveweba gaaTxovebinos qaliSvili, Tumca, rodesac acnobierebs, rom marTa 

sakuTari naTlulis gaTxovebiTaa dakavebuli Tavad iwyebs qaliSvilis gabednierebisaTvis 

brZolas, ar erideba naTesavebis Seuracxyofasda marTasa da pelagias mier winaswar 

dagegmil scenarSi aqtiurad erTveba.“koleqtiuri danaSauli”, diurenmatis dramaSi 
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warmodgenili sadguris scenis msgavsad, kldiaSvilTan cekvis epizodSia akumulirebuli. 

cekvis epozodi, rogorc iZulebiTi aqti, romelsac sami mTavari protagonisti darispani, 

marTa da pelagia hyavs, maTi ZaldatanebiT gogonebi iZulebulebi arian icekvon. am 

brZolaSi orive mxares gaazrebuli aqvs, rom maT Soris erTi aucileblad “waagebs”, 

Tumca gadarCenis, anu gamarj vebis SesaZlo imediT inspirirebulebi ver acnobiereben 

grotesquli situaciis simZafres, saerTo “ferxulSi” Tavdauzogavad erTvebian da rokvas 

iwyeben. diurenmatis dramaSi sapatio moqalaqis gardacvalebas sazogadoeba 

“samarTlianobis aRdgenis” sababiT xsnis, ili Cadenili usamarTlobisTvis unda 

dasj iliyo, radgan misi axagazrduli simsubuqe, gauazrebeli qmedeba udanaSaulo gogonas 

mSobliuri dabidan gaqceviTa dasaroskipoSi gamoketviTa dasrulda. ASesabamisad, dramis 

dasasrulsyvela bednieri da kmayofilia, gansxvavebiT daviT kldiaSvilis dramisgan, 

sadac, miuxedavad mcdelobisa, darsipanisasurvel Sedegsver iRebs da ukan ixevs, 

imedgacruebuli uaryofs ganzraxvas da Tavs imarTlebs: “tyuilad ifiqreT, rom rame 

mefiqros im munj  biWze da tyuilad miwyrebiT”. presonaJebisawyis mdgomareobas 

ubrundebian, darispani ki patiebas iTxovs, “ase, batono pelagia, imedia deviviwyebT 

yovelive usiamovnebas” (kldiaSvili. 2013:116), ambobs darispani. warmodgenil dramebSi 

aSkarad da mkafiod xorcieldeba meoce saukunis dasawyisis sazogadoebrivi azovnebisa da 

esTetikis Cveneba, sazogadoebas Soris komunikaciis rRveva, koleqtiuri moralis 

Sesusteba, gaucxoeba da yalbi iluziis Seqmnisaken swrafva. amdenad modernizacia, 

rogorc socialur – kulturul niSanTa erToblioba, Tanamedrove ganviTarebis ritmma 

aradasavluri civilizaciis maxasiaTebladac aqcia da sazogadoebrivi cxovrebis 

socialur _ kulturuli sfero erT sibrtyeSi moaTavsa. marTalia, modernis 

TeoretikosTa xedva da Sefasebebi gansxvavebulia, Tumca gasakviri ar aris, rom karl 

marqsisTvis modernis epoqis mTavari safuZveli kapitalisturi ekonomika da socialuri 

klasia, emil diurkhemi aqcents koleqtiuri moralis Sesustebaze akeTebs, georg zimeli 

organulad qalaqis, urbanul cxovrebasa da fulad ekonomikas miiCnevs. maqs veberisTvis 

modernizmis umniSvnelovanesi maxasiaTebeli racionalizmia, romelsac ara mxolod 

evropuli, aramed yvela kultura adre Tu gvian gaivlis. 
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№12, 2012 

Tea Talakvadze 

Socio-Cultural Context of Modernist Society according to Friedrich Duerrenmatt’s “The 

Visit” and Georgian dramatist David Kldiashvili’s “Darispans’s Misfortunes” 

Summary 

This article represents two tragicomedies created in the period of modernism. One of them is Swiss 

playwright Friedrich Duerrenmatt’s “The Visit” and Georgian dramatist David Kldiashvili’s 

“Darispans’s 

Misfortunes”. 

In both dramatist’s plays are highlighted the importance of “Capital” as the main determiner of 

relationship and values between people and society. The authors try to emphasize the tragicomical 

situation of the hero in the society of modern. The whole society and each member of it try to survive 

themselves and save their families by using others’ “Capital” and make the imaginary and illusory 

environment. 
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Левчук Ю. А. 

Украина, г. Луцк 

ВНУ имени Леси Украинки 

 

Драма Леси Украинки «Руфин и Присцилла»: интеллектуальный конфликт с точки 

зрения когнитивного диссонанса 

 

Леся Украинка работала в контексте европейского модернизма и является, так сказать, 

матерью интеллектуальной драматургии в украинской литературной традиции. Много 

исследователей изучали интеллектуальный конфликт как основу драматургии 

писательницы, среди них М. Кудрявцев, В. Антофийчук, Р. Кухар, В. Гуменюк, С. Хороб, Я. 

Полищук, Н. Малютина, Р. Веретельник, И. Веретейченко, Л. Залесская-Онишкевич, Р. 

Тхорук, М. Моклица, Н. Колошук та ін. Однако до сих пор окончательно не установлено 

причин возникновения интеллектуального конфликта (каждый из исследователей указывает 

свою версию): это влияние европейских модерных тенденций, особенности мышления 

автора или же природа человека как мыслящего существа вообще. 

В 1957 году американский профессор психологии Леон Фестингер начал новый этап 

развития социальной психологии, когда предал огласке теорию когнитивного диссонансу. 

Некоторые литературоведы сомневаются в причастности этой теории к творчеству Леси 

Украинки. Однако, мы попытаемся доказать обратное. Поскольку интеллектуальный 

конфликт происходит в первую очередь на почве мыслительного аппарата писателя, то 

стоки такого конфликта, соответственно, надо искать исходя из особенностей процессов 

мышления и познания, которые являются категориями когнитивной науки. 

Когнитивный диссонанс есть, в свою очередь, основой когнитивного 

литературоведения, новой отрясли филологии. По словам Т. Бовсунивской, «когнитивный 

диссонанс есть двигателем любого процесса понимания, и движение в нем идет от 

диссонанса к консонансу, ведь нормальное сознание жаждет преодолеть диссонанс» 

(Бовсунівська 2010:11). Исходя из важности вопроса, следует уточнить некоторые тезисы 

французского ученого. По Фестингеру, когнитивные элементы сознания человека могут 

быть связанны между собой и несвязанны между собой, могут находится в консонансе и 

диссонансе. Когда когнитивные элементы находятся в диссонансе – это означает, что 
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индивид, например, владеет двумя точками зрения, однако эти точки зрения перечат одна 

другой. Выбрать мнение наиболее подходящее для себя – означает преодолеть диссонанс. 

Но такой путь идеален, ведь в реальности люди постоянно находятся в условиях 

когнитивного диссонанса и могут только приблизится к его преодолению. Ученый заявляет, 

что любому человеку присуще желание к уменьшению когнитивного диссонанса: 

«возникновение диссонанса, который порождает психологический дискомфорт, 

стимулирует индивида к попыткам уменьшить уровень диссонанса и, по возможности, 

достичь консонанса» (Фестингер 1999:17). 

Существует два типа когнитивных элементов, которые являются основными 

фигурантами в возникновении, увеличении или уменьшении когнитивного диссонанса: 

поведенческие элементы (касаются конкретного человека) и когнитивные элементы 

внешней среды. Чтобы уменьшить когнитивный диссонанс, возможно избрать один из 

путей: 1) изменить поведение (взгляды, убеждения) индивида в соответствии с 

когнитивными элементами внешней среды; 2) изменить когнитивный элемент внешней 

среды так, чтобы он соответствовал убеждениям человека (этот способ очень редко 

становится реальностью) (Фестингер 1999:36-37). Однако, почти сразу американский 

психолог утверждает, что, кроме постоянного желания избежать когнитивного диссонанса, 

человеку в то же время присуще противостояние уменьшению этих противоречий. Таким 

образом здесь срабатывает диалектический закон единства и борьбы противоположностей: 

человек хочет решить проблему, но вместе с тем из-за разных причин сам же и не позволяет 

решить мысленный конфликт. 

Стоит отдельно поговорить на счет причин увеличения когнитивного диссонанса, ведь 

это как раз будет концептуальной основой нашего исследования. Их Л. Фестингер выделяет 

в соответствии к когнитивным элементам, а значит есть причины, порождаемые 

поведенческими элементами, и причины, которые исходят из когнитивных элементов 

внешней среды. Увеличение когнитивного диссонанса из-за отдельного индивида (его 

когнитивные элементы поведения) происходит по трем причинам: 1) изменение поведения 

может повести за собой некоторые убытки и потери; 2) изменение поведения с одной 

стороны нужно человеку, а с другой – данное состояние вещей тоже целиком его устраивает; 

3) изменение поведения невозможно из-за природных качеств человека (например, 
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панический страх, боязнь публичных выступлений и т. д.) (Фестингер 1999:44-45). Эти 

причины заложены в человеке природой. Мы не хотим меняться, когда понимаем, что эти 

изменения принесут нам материальные или моральные убытки, или не жаждем улучшать 

себя, или не можем принять радикальное решение и т. д. Все это порождаемо давно 

известной человеческой чертой, именуемой эгоизм. 

В отличии от причин увеличения когнитивного диссонанса, которые заложены в самом 

человеке, внешняя среда становится причиной такого возростания только в двух случаях: 1) 

изменение когнитивного элемента среды не происходит в том случае, если индивид не 

найдет достаточное количество единомышленников, которые бы помогли ему в этом 

изменении; 2) изменение когнитивного элемента среды невозможно или трудно 

представляется, если этот элемент, который нас не устраивает (находится в диссонансе с 

нами), в то же время тесно связан с другими элементами среды (консонирует с ними), а 

значит, мы попадаем в ситуацию когнитивного диссонанса не только с тем элементом, 

который хотели бы изменить, но и с целой системой взаимосвязанных элементов (Фестингер 

1999:45-46). 

Таким образом, мы выяснили, что когнитивный диссонанс – это конфликт между 

двумя противоположными когнициями, который человек стремится развязать, но в силу 

разных причин, не может это сделать. Интеллектуальная драматургия идеально 

накладывается на схему когнитивного диссонанса, ведь в ее основе тоже конфликт, который 

обычно невозможно решить. Поэтому целью нашего исследования будет выяснение причин 

возникновения интеллектуальных конфликтов с точки зрения когнитивного диссонанса на 

материале драм Леси Украинки, в частности драматической поэмы «Руфин и Присцилла». 

В первую очередь нужно выяснить природу интеллектуального конфликта как 

жанровой основы интеллектуальной драматургии. Н. Колошук по этому поводу утверждает: 

«… особенность интеллектуального конфликта в том, что он не стареет со временем и в 

каждую новую эпоху, в каждой другой интерпретации (театральной или критической, да и 

просто читательской рецепции) по новом изъявляет свою актуальность. Это не значит, что 

интерпретации могут быть условными, но – бесконечными…» (Колошук 2006:151). Кроме 

того понятие «интеллектуальный» можно заменить другим словом – «мысленный», что 

касается ума, познания, знания и относится к сфере гносеологии и эпистемологии. Таким 
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образом интеллектуальный конфликт – это понятие в первую очередь философское, 

связанное с поиском истины, смысла жизни, настоящих ценностей и т. д. Что касается почвы 

литературоведческой, то здесь интеллектуальный конфликт, как и любой другой конфликт, 

будет изъявлять себя как главный двигатель сюжета. Другая исследовательница, М. 

Моклица, указывает на появление интеллектуального конфликта не как явления, связанного 

с европейскими литературными тенденциями к. ХІХ – нач. ХХ ст., а как явления 

универсального, которое присуще большинству литературных эпох вообще и 

индивидуальному человеческому сознанию в частности (Моклиця 2011:176). Отдельный 

человек всегда жаждет идеалаЁ но общество в целом далеко не идеально. Тот, кто хочет все 

изменить, п Окрема людина завжди подвергает себя непониманию со стороны большинства. 

В результате идеал остается недосягаем. 

Учитывая жанровые и поэтические черты драмы «Руфин и Присцилла» Леси 

Украинки, Н. Колошук сделала совсем не преувеличенный вывод, сказав, «если сравнить 

Лесину “драму-фреску” (Л. Демьянивская) с позднейшими синкретическими формами 

жанра у Б. Шоу, Л. Пиранделло, Б. Брехта, Ю. О’Нила, экзистенциалистов и других 

представителей мировой драматургии ХХ в., - то становится понятным, насколько 

украинская поэтесса опередила их. Причем использованы ею приемы в позднейших 

произведениях ее коллег знатоками театра трактуются как модерные достижения, а не 

недочеты» (Колошук 2006:217). Значительное по объему и идейным наполнениям 

драматическое полотно «Руфин и Присцилла» впечатляет мыслями и взглядами, «действует 

здесь и плюралистический принцип: основная проблема исследуется в разных ракурсах и в 

форме свободной пространственной композиции. Здесь, как и в других драматических 

поэмах, прослеживается количественное скопление эпизодов или “кадров”,сцен, 

конфликтов» (Колошук 2003:150-151). Драму «Руфин и Присцилла» следует считать итогом 

долгих раздумий над проблемами религии, морали, свободы в рамках этой религии. По 

этому религиозную проблематику во всяком случае не следует ставить на второй план, как и 

не следует, вдаваясь в крайности, считать писательницу атеисткой либо критиком 

христианства. Тут дело совсем в другом, в том, что Леся Украинка, очевидно, почувствовала 

потребность в максимально адекватном понимании основ и законов религии Христа, а это 

совсем не означает, что она хотела каким-то образом раскритиковать или уменьшить 
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важность этого учения. По этому же поводу М. Моклица говорит однозначно в пользу 

христианства, не опровергая однако и факт его критики. Но критика, по мнению 

исследовательници, нужна для лучшего понимания, ведь, чтобы развязать какую-то 

проблему, нужно поставить перед собой проблемное задание. «Стоит внимательно прочитать 

драмы Леси Украинки, - говорит исследовательница, - чтобы миф о ее последовательном 

антихристианстве развеялся. Становится очевидным, что критика христианства (вызвана и 

Ницше, и иногда, собственной непреодолимой потребностью справедливости) завершилась 

принятием христианства. … Леся Украинка способна пойти на муки за торжество духа. 

Христианство, как и любая другая вера, оправдано тем, что утверждает духовные ценности, 

их приоритет над ценностями тела и социума» (Моклиця 2011:63). 

Почти с первых строчек пьесы мы видим жесткое противостояние между Парвусом и 

Руфином как между религиозным фанатиком и человеком мысли, философом: 

Руфін 

(об апостоле Павле – Ю. Л.) 

Адже в його листах у кожнім слові 

загонисту вояцьку вдачу видно: 

він словом бив, немов вояк мечем, 

дарма, що про любов умів балакать. 

Він бешкети чинив за справу віри, 

Немов преторіанець за образу 

орла імперії, – єдина зміна, 

що знак ягняти став замість орла... (Українка 1976: 113). 

и далее (читает письмо-ответ философу Цельзу): 

Ти ж тільки слухай, що се за слова 

(читает) 

“гадючий виродку”, “нащадку пекла”, 

“душе смердяча”... 

бридко вимовляти. 

Наперчено, немов погана юшка! 

То се така лагідність християнська? 
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То се така свята премудрість ваша? (Українка 1976: 115). 

Парвус 

Ні, се такий вогонь святого гніву! 

Ні, се таке святе безумство віри 

(виделение наше. – Ю. Л.)... (Українка 1976: 115). 

Фраза «безумство веры» четко характеризует тип мировоззрения Парвуса, ведь 

религиозные фанатики – это собственно одержимые, сумасшедшие люди, которые не 

управляют своими эмоциями и действиями. Потом нам еще не один раз удастся убедится, 

насколько опасным может быть фанатический человек, а особенно, если в его руках есть 

хоть какая-то часть власти. 

Между главными героями драмы существует яркий когнитивный диссонанс, который 

компенсируется глубокой духовной связью. Кроме этого типы мышления Руфина и 

Присциллы противоположные, как материалистичный и идеалистичный: 

Руфін 

 (к Присцилле – Ю. Л.) 

хоч зрадила мене ти для Христа, 

та я тебе не зраджу ні для кого 

і ні для чого. Я тебе пустив би, 

я б не держав тебе в неволі в себе, 

якби ти раз мені сказала в вічі: 

“Пусти мене, бо ти мені бридкий, 

Ненавидний душі моїй і серцю” (Українка 1976: 147). 

Но Присцилла все же не смогла до конца воссоединится со своим мужем, ведь, с ее 

слов: 

...моя душа забороняє 

мені сей шлюб, поки твоя душа 

не може з нею злитись без останку (Українка 1976: 149). 

Некоторые рассуждения Руфина, которые консонируют с мыслями Присциллы и 

христианскими заповедями, очень ярко характеризуют его не только как мудреца, философа, 

но и как гуманиста: 
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Не раджу й сам я кидати того, 

що справді доброго є в християнстві: 

добро чинити, вбогих наділяти 

і мати милосердя над рабами (Українка 1976: 150). 

Есть момент в пьесе, когда Руфин делает «шаг навстречу» во время решения 

когнитивного диссонанса между своими взглядами и взглядами христианской общины 

(разговор с Люцием): Але тепера 

мені щось блиснуло... От ти, такий 

одважний, мудрий, благородний... інші 

у вашому гурті теж мають силу 

терпіти все, іти на смерть за те, 

що їм здається правдою (Українка 1976: 191). 

Однако, почти сразу отрекается от этого шага словами: 

(гордо і гнівно) 

Хто тут господар – 

я чи єпископ? Я його не кликав 

наказувать мені й моїй дружині, 

як маємо держати стіни в хаті, 

у нашій власній хаті! (Українка 1976: 193-194). 

Именно гордость свидетельствует о том, что Руфин совсем не готов к духовному и 

телесному смирению, которое проповедуют христиане. Собственно, М. Моклица, исследуя 

влияние Э. Ренана и его «Жизни Иисуса» на мировоззрение и творчества Леси Украинки, 

утверждает, что «за изложением Ренана учение Иисуса не имеет в себе рабского духа, а 

только неограниченную любовь и глубокое внутреннее ощущение человека с Богом» 

(Моклиця 2011:41). 

Леся Украинка, очевидно, не зря использовала в драме еще один, казалось бы, 

второстепенный образ, но он очень важен в общей картине диссонирующих когниций 

произведения. Это образ африканца Нартала. Практически на заключительном этапе 

развития событий (в тюрьме) этот персонаж вдруг кардинально меняет свои взгляды и 

агрессивно высказывается в сторону своих, еще вчерашних, товарищей. Все это продиктовано 
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тем, что Нартал – человек природы, который вышел из диких племен, привыкший 

принадлежать самому себе, тогда, когда все вокруг него – это люди культуры и 

цивилизации. Его слова звучат как истина среди безграничного количества пафосных 

библейских высказываний, которыми постоянно прикрываются христиане: 

Кубло гадюче! перед ворогами 

під ноги стеляться, мов поздихали, 

а перед братом сторчака стають 

і раді закусати! Скорпіони! (Українка 1976: 200). 

Когда епископ, пораженный таким поведением, спрашивает «Що вступило в нього?», то 

слышит такой ответ: 

Що? Жовч! Бо ви їй не давали волі 

помалу вишуміти, от вона 

тепер мене готова задушити, 

хіба що виплюну тобі в лице! (Українка 1976: 201). 

Такой взрыв эмоций не является очень странным, ведь любому человеку присущи 

сильные чувства и переживания, присуще, в конце концов, чувство гнева, ненависти, 

протеста, несогласия. И когда он постоянно все эти чувства (негативные по своей природе) 

держит в себе, то они автоматически начинают разрушать его изнутри. Это общеизвестный, 

доказанный с психологической точки зрения, факт. Этот герой, как никто другой, воплощает 

идею свободы и его основным знанием есть законы природы, которая диктует свои правила, 

отличающиеся от правил цивилизации и религии: 

Я колись був дикий, 

і щирий, і палкий, як звір в пустині. 

Попавшись в клітку, гриз і сіпав грати, 

як лев, як барс, і рвався у пустиню 

або на ворога, на свого пана, 

і, певне б, вирвався або сконав, 

якби не ти (Українка 10976: 203). 

Цивилизация и тот уровень культуры, который существовал в Риме тех времен – это, 
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конечно же, достижение, но Нартал – человек другого мира, других взглядов, человек 

свободный от самого рождения (и не важно, что потом, по разным причинам, оказался в 

неволе). Свободолюбие и желание принадлежать самому себе, не подчиняясь социальным 

законам, у такого типа людей проявляется на много ярче. По этому для нас не является 

странным такое поведение и упреки этого персонажа: 

тим і панує хитрий Рим над нами, 

що він нам одбирає змогу хтіти (Українка 1976: 203). 

Нартал, в отличии от своих «товарищей», не боится открыто признаться в том, что не 

смог как следует постичь учение, он не лицемерит и не переделывает религию на свое 

усмотрение: 

Я не навчився ворогів любити, 

я сам себе дурив, що їх люблю, 

щоб хоч обманом запобігти неба. 

Але ж обманом неба не здобути, 

і я зламав себе зовсім даремне, 

я на безслав’ї гину – ні за віщо! (Українка 1976: 204). 

От умозаключений Нартала исходит еще одна когнитивная позиция, своеобразная, но 

достаточно стойкая и распространенная в среде христиан. Это позиция Люция. На 

протяжении почти всей драмы нам кажется, что этот персонаж – воплощение истинного 

христианина, мудрого и предусмотрительного. Луций – так называемый владелец Нартала, 

его пан, учитель, наставник и тот, кто лишил африканца права самостоятельного выбора. 

Поэтому Нартал в порыве агрессии откровенно высказывается в адрес своего хозяина так: 

Я зрозумів тепер, що вас призводить, 

вас, вояків жорстоких, переймати 

релігію любові та покори, – 

ви сковуєте тим ще не закутих, 

без війська хочете весь світ зажерти, 

всіх варварів в кормигу запрягти, 

всі Карфагени зруйнувать без зброї (Українка 1976: 205). 

Как не странно, но Руфин уже потом, в последнем действии драмы, подтвердит эту 
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Нарталову мысль, разговаривая с Присциллой: 

Люцій 

умів себе примусити до того, 

до чого я себе не міг нагнути. 

Він раз побачив марево в пустині 

і думає, що то прийдешній Рим (Українка 1976: 286). 

Это означает, что Люций всего лишь использует религию христиан как выгодный 

инструмент для строения нового Рима, который уже начал крушиться. 

М. Моклица говорит об одном очень важном в контексте нашего исследования факте 

изучения Лесей Украинкой трудов французского ученого Э. Ренана, в частности его книги 

(мы уже упоминали о ней) «Жизнь Иисуса». «Образ Иисуса в изложении Ренана входит в 

сознание Леси как идеал человека, а на уровне безсознательного корелируется с образом 

идеального мужчины, достойного ее любви (не случайно внешность Мержинского, как 

отметила О. Забужко, - христообразная)» (Моклиця 2011:41). Кроме того труд Ренана 

позволил заглянуть исследовательнице во времена раннего христианства, которое 

представлено не в свете отцов церкви или материалистов-позитивистов, а без лишней 

идеологии, без суб’ективизма. Именно потому, наверное, в драме «Руфин и Присцилла» 

много персонажей-христиан, которые по сути своей не достойны называться такими, ведь 

неправильно трактуют Святое Писание, у них 

сформировались так сказать искривленные когниции (знания) об учении Иисуса и о сути 

христианства. Таких представителей, очевидно, много в окружении самой писательници, 

нов драме она их изображает как будто между прочим. Приведем в пример несколько таких 

мыслей: 

Свояк (до Фортуната) 

Я знаю церкву, де приймають всіх, 

аби покаявся, то й приймуть знову, 

се навіть недалечко (Українка 1976: 260). 

(розмова між Ремісником, Флегоном і Аквілою) 

Флегон 

Воно страшненько, як сказати правду. 
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Та се, бач, так, як літом в річку лізти: 

спочатку жаско, а нирнеш – то й рай. 

Отак же й християнам умирати. 

Аквіла 

Велика штука – вмерти! Я, мій брате, 

хотів у гладіатори податись, 

та Парвус залучив у християни. 

Ет, хоч куди подайся – вмерти треба, 

Як не тепер, то згодом (Українка 1976: 263). 

И так, анализ драмы «Руфин и Присцилла» позволил установить когнитивный 

диссонанс на двух уровнях существования человека: 

1) общественный уровень как масштабная формация с ее многочисленными связями 

и влияниями (на этом уровне происходит противостояние небольшой группы христиан с все 

еще могущественной массой римских граждан); когнитивный консонанс невозможен на этом 

уровне по двум причинам: во первых, язычество, которое господствует в римском обществе – 

еще очень влиятельное звено в империи, из-за которого разрушить ее невозможно, ведь тогда 

должен изменится политический, культурный, семейный уклад государства, а это процессы 

продолжительные и сложные; 

2) индивидуально-личностный уровень, на котором противостояние когниций 

происходит в связи с типами мышления отдельных людей. 

Индивидуально-личностный '20д уровень располагает пятью основными 

когнитивными типами 

(типами мышления, мировоззрения), что изъявляют себя в образах отделных персонажей: 

1) тип человека-материалиста, мыслителя, философа, воплощенный в образе Руфина; 

2) идеалист, истинная христианка – Присцилла; 

3) человек вне цивилизации, вне религии и культуры, с генетически заложенным желанием 

свободы – 

Нартал; 

4) религиозный фанатик – Парвус; 

5) религиозный прагматик – Люций. 
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Наиболее интересным есть тот факт, что только Люций из всех когнитивных типов 

остается живым (император наказал его изгнанием), тогда, когда все другие принимают 

мучительную смерть. Все эти типы людей, несомненно, большей или меньшей частью 

присоединились к учению Христа, но трансформировали его с точки зрения своего типа 

мышления. Поэтому то, что выжил именно Люций, на наш взгляд, есть символичным, ведь 

кредо этого героя можно коротко сформулировать так – «религия не ради религии, а религия 

ради государства». Такой тип общественного порядка был наиболее распространенным в 

период Средневековья и до ХІХ в. Только ХХ век дал толчек альтернативным взглядам на 

религию и моральность. 
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Levchuk Y. A. 

Actualization of National Mythologeme in the Conditions of Foreign Topose 

(Lesia Ukrainkaʼ s «The Forest Song») 

 

It is known that Lesya Ukrainka was living in Georgia for a long time, and her magnificent 

masterpiece – «The Forest Song» (1911) was written in Kutaisi. The circumstances in the life of the 

writer develops in such a way that she must to go abroad, especially in countries where the climate 

was best for her health. Course it is not been the same because of the emigration of ideological 

reasons, but nevertheless, it was far from voluntary decisions. 

The base of «The Forest Song» are the mythes of Western Polissia demonological character. 

Stories about Mavka, Treefolk, Mermaides and other characters Lesya Ukrainka had heard as a 

child. All these images are in memory of the poet all her life and have emerged out almost at the 

end of life, by the same author was far away from the places about which her wrote. The purpose 

of the study - to find mechanismes to recreate the memory long learning information. 

Effectiveness in this context is the cognitive literature, in particular – memory poetyk, because this 

aspect of cognitive science deals with memory, memorize, forgetfulness etc. 

Drama-extravaganza «The Forest Song» is a microcosm in which all acts of other laws. 

Mythologeme is the universal scheme inherent the mind of human. Mythologies of one ethnic 

group often have similarities with the mythes of other ethnic groups. The feeling of this similarity 

occurs at a subconscious level, so that in the memory appeares the archaic images. 
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mariam marj aniSvili 

samxreT amerikaSi moRvawe emigrantTa werilebi 

rodesac Camoxval gagatan Cems leqsebs. kargia Tu cudia, erTi ram axasiaTebs: 

gadakargulis dausrulebeli gulis tkivili Tavisi miwis mimarT da gauTavebeli 

cremlebis Rvra, TavianTi sisxlisa da xorcis daSorebiT gamowveuli. vin icis iqneb, 

erTxel daibeWdos, ra-Ta yvelam icodes, rom miwis Ralati, mas sikvdilamde j varcmulad 

gaxdis. veraviTari ram ver Secvlis dakargul miwas. icocxlebs damJRnari, sanam 

sabolood ar gaxmeba da waiqceva fesvebdaWrili, romelic sayvarel miwaSi datova~ 

(WeiSvili. 1973:2). 

,,mirbian aTeuli wlebi da midis cxovreba. 1910 da 1920-Si mand viyavi, 1930-40-Si 

germaniaSi, 1950-Si aq (argentina), 1960 – Crdilo amerikaSi, 1970 da 1980 isev aq. sad 

viqnebi 1990-Si? maSin me viqnebi oTxmocdaxuTi wlis da SesaZloa Cvens saxlSi 

samtrediaSi mixiloT..  

ra mogaxsenoT, ver Sevasrule Cemi mSoblebis mier arCeuli saxelis ,,leonide 

didis” aCrdilis natamalic ki. albaT j er ar davmdgarvar `Termofiles” win, rom 

gaviTqva saxeli. saerTod, me sul ukan–ukan viyurebi, davtiri ganvlil da gancdil gzas 

da amiT ,,Termofiles” aba, rogor wavawydebi?! (WeiSvili. 1975:3). 

evropaSi Seqmnili daZabuli politikuri viTarebis gamo l. WeiSvils ltolviloba 

mouwia. 1948 wlidan igi colSvilTan erTad argentinaSi gaemgzavra da buenos–airesSi  

amkvidrda. argentinaSi, rogorc silikaturi qimiis dargis aRiarebuli specialisti 

aTeuli wlebis ganmavlobaSi xelmZRvanelobda mineralogiis instituts. 

1960 wlidan leo WeiSvili, rogorc mTavari mecnier–mkvlevari, amerikis SeerTebul 

StatebSi pensilvaniis universitetSi kiTxulobda leqciebs keramikisa da minis 

damuSavebis dargSi.  

oj axsa da samsaxurSi piradma warmatebebma vera da ver ixsna leo WeiSvili im mZime 

senisagan, romelic ucxoeTSi Seeyara. es iyo samSoblos sevda, sevda gamowveuli 

samSobloSi dabrunebis SeuZleblobis gamo, romelsac berZnebma ubralod nostalgia 

uwodes.  

samSoblodan daSorebis wlebi sul ufro da ufro awyvetda nervebs leo WeiSvils, 

suls ufleTda da aforiaqebda. Sinagani tkivilebis gareT gamotana, misi xatva, mwvave 

gancdebissaxeebad gaSla, Sveba da gankurneba, damZimebuli sulis Semsubuqeba man poetursa 

da frTian striqonebs miando, rac kargad Cans leqsSi `cxovrebis furclebi~: 

`gadavSli Cemi cxovrebis furclebs, 
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aw gacveTilebs da gayviTlebuls. 

sevdamoreviT davxuWav Tvalebs 

da movigoneb im wlebs dakarguls. 

viTY dilis nisli pirvel sxivebze, 

ise gamiqrnen Cemi dReebi _ 

gulgatexili, cxovrebis gzaze 

Cafiqrebuli miveSurebi~. 

,,Cemo eTeriko! me rogorc gwerdi, yovel werilSi TiTo leqss gamogigzavni. Sen 

mand moagrove da Seinaxe. mxolod mipasuxe, Tu ra leqss miiReb. bevri ar aris, magram  

qneba daaxloebiT 70-mde. ager ukve erT welze meti iqneba, rac araferi damiweria _ 

Caviqnie xeli da vTqvi: an ra azri aqvs, an ra fasi. es mxolod uniWo gantvirTva aris 

dagrovil boRmaTa ganuzomeli tvirTis. 

`Tu sxva xiTxiTebs, rom xelT aqvs Zala Dda fuli _ 

var bednieri, rom cremlebiT maqvs savse suli". 

_ acxadebda leo WeiSvili, romelsac Tavis profesiad arasodes aRuqvia SemoqmedebiTi 

moRvaweoba. iqneb, amis gamoc idga didxans CrdilqveS. 

saerTod, politikur emigrantTa Semoqmedeba imTaviTve farTod Suqdeboda parizSi 

gamomaval Jurnal ,,kavkasionis~ furclebze, ,,kavkasionis" XVIII, XIX, XX nomrebSi  

amoqveynebuli iyo l. WeiSvilis leqsebic. 

,,miyvars sofeli SeRamebisas _ 

midamos bindi moefineba, 

mTvare gadmoRvris vercxlis nakadebs, _ 

daRlil bunebas mieZineba." 

an kidev 

,,odes SeCerdes Zgera am gulis, 

maSin cam medgrad daigrialos, 

rom amcnos wasvla suliT eulis, 

wvimam cremlebiT gamomitiros." 

Wabukobidan bunebiT romantikosi leo WeiSvili aRniSnavda: `waramara vimeorebdi Cemi 

saTayvanebeli poetis nikoloz baraTaSvilis musikas, rac ucxoeTSi var. 

,,nu davimarxo Cemsa mamulSi, 

CemTa winaparT saflavebs Soris 

nu damitiros satrfom gulisa, 
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nuRa dameces cremli mwuxaris~. 

es miyvarda da es Seiqmna Cemi bedi~ (WeiSvili. 1973:1). 

L l. WeiSvilisTana sulis pirovnebas, fiqris kacs upirispirdeba emigrantis mZime da  

rTuli cxovrebis gza–savali, bneli da mRvrie yofiereba, romlisganac Tavis daRweva, 

sicocxlisaken mobruneba, bediswerasTan amboxs udrida da baraTaSvilis boroti 

sulisagan ganTavisuflebas niSnavda. 

udrood Caferflili geniosis _ nikoloz baraTaSvilis _ cxovrebas miuZRvna leo  

WeiSvilma leqsi ,,uimedo cremlebi”, romelSic igi poets yofierebis araraobasa da 

amaoebaze ekamaTeboda: 

,,dido qarTvelo wavida is dro, 

roca imedi kidev sufevda, 

roca Sens gulSi, akvnesebulSi 

momavlis cecxli mainc Rvivoda! .. 

. . . . 

,,suli oboli” darCa martoka, 

did samyaroSi ararad qmnili _ 

ris maqnisia TviT es samyaro, 

an risTvisa varT Cven gaCenili?!~... 

sinamdviliT mogvrili melanqolia da depresiis poetizireba leo WeiSvilis sulsa 

da poetur striqonebSi gvian gamovlinda, albaT maSin, rodesac darwmunda, rom ocnebad  

qceul samSoblos xilvas veRar moeswreboda, rac naTladaa gamoxatuli mis leqsSi 

,,ganSorebisas”, romelic Jurnal ,,kavkasionis~ XIII nomerSi daibeWda. 

,,mZime fiqrebSi gaxveuli mwuxare guliT, 

davdivar soflad, Tavdaxrili, martod, umiznod, 

CemTvis dasrulda Daw zRapari odes naTxrobi 

da vucdi Cems dRes gankiTxvisas, CumaT, usityvod.~ 

aSkaraa, rom leo WeiSvils epoqis dramatizmi sakuTar tragediad hqonda aRqmuli, 

radgan igi samyaros Wvretda ara TavisTavad arsebuls, aramed, rogorc sulis siRrmeSi 

moqceuls. amave leqsSi vkiTxulobT: 

,,rogor davwyevlo dRe gaCenis – sinaTlis xilva? 

rogor davwyevlo gza cxovrebis Cemgan gavlili?! 

magram Tu mkvdarsac ar meRirsos mSobeli miwa, 

Cemi gaCena, Cemi bedi iyos wyevlili!” 
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mSobliur budesa da tol megobrebTan ganSorebis mwvave gancdebi udidesi 

tkiviliTaa gaJRerebuli leqsSi ,,sayveduri~. 

,,totze Semoj da Citi beRura 

da WikWiks moyva mware godebiT, 

rad dagviviwye?! _ misayvedura 

amdeni xani mogelodebiT." 

leo WeiSvils sevdian raindsa da guldaTuTqul mamuliSvils ukuRmarTma bedma 

marto samSoblos daSoreba rodi akmara. 1975 wels moulodnelad gardaicvala misi 

nabolara qaliSvili mayvala WeiSvili. 

guldakodili mamis didi adamianuri tkivilebi da gancdebia gamoxatuli miZRvniTi 

xasia-Tis leqsSi ,,mayvala”: 

,,ox! netav, netav ar iyos” dardi 

gadiSlebodes ia da vardi., 

sizmrad gnaxavde Svilo mayvala, 

bedma, ubedom ar dagacala, 

j er gauSleli dagaWkno vardi, 

da dagvitova mwuxri da dardi...” 

poeziasTan erTad leo WeiSvilma dagvitova uamravi grafikuli namuSevari da 

mxatvruli tiloebi. misi dasuraTebuli gaxldaT samxreT amerikaSi gamosuli akaki 

papavas yvela wigni, romlis Sesaxeb mwerali grigol robaqiZe aRniSnavda: ,,miviRe Tqveni 

Txzuleba ,,mariam ukanaskneli dedofali saqarTvelosi". gmadlobT! miviRe Tanve Seni 

wigni, akaki: ,,ucxo WiSkar-Tan" gmadlobT! (gadaeci leos: yda pirvelisa kargia, yda 

meoresi SesaniSnavi, didi ostatoba gamouCenia.)". 

samSoblosaTvis j varcmulma mamuliSvilma l. WeiSvilma, j er kidev 1962 wlis 20 

ivliss dawera Tavisi anderZi: 

`dadga dRe Cveni ganSorebisa, 

aqviTinebuls sityva miwydeba. 

gTxovT moigonoT saxeli Cemi_ 

imedi maqvs ar dagaviwydebaT?! 

minda Sen gando, rac davibade, 

msurs iq viZino ukanasknelad, 

gTxovT, moayaroT Cems mSobel miwas, 

sxeuli Cemi, qceuli ferflad!~ 
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1990 wlis 1 noembers parizSi gamomavali periodikis ,,guSagis” #23-e nomerSi 

ewera: ,,wels 1 noembers Rrmad moxucebuli, lomas-de-samoraSi (buenos-airesis provincia, 

argentina)gardaicvala qimiis mecnierebaTa doqtori leonide (leo) WeiSvili. adgilze 

daikrZala droebiT da anderZis mixedviT gadasvendeba samSobloSi”. 

,,mudam miyvardiT da meyvarebiT! 

Tqven ganacvalebT am gulis Zgeras! 

cremlmoreuli Camovkrav simebs, 

da gimRerT Cemi ,,gedis simReras”. 

marTalia, leo WeiSvilis leqsebi qarTuli poeziis nimuSebs ar warmoadgenen, 

alagalag susti adgilebic aris, magram misi es naklulovanebebi ifareba azris siRrmiT, 

gancdebis siWarbiT, sisadaviT, ubraloebiT, gulwrfelobiTa da bunebriobiT, riTac igi 

axali da originaluri StrixebiT avsebs Tanamedrove qarTuli mwerlobis umdidres 

saganZurs. 

cxadia, rom epistolaruli memkvidreoba SemoqmedebiTi procesis gansakuTrebuli 

sferoa da mas emigrantuli memkvidreobis kvlevisas, gansakuTrebuli roli ekisreba, 

radgan yoveli piradi baraTi Tu sul mcire naweric ki mkiTxvelsac izidavs da 

TavisTavadac unikalur dokumentur masalasac warmoadgens.  

am azris konstataciaa mariam kereseliZis is piradi werilebi, romlebic TbilisSi 

mcxovreb mamidis elene kereseliZe-glurj iZisa da profesor levan glurj iZis pirad 

arqivebSi aRmovaCineT da dRes pirvelad gamogvaqvs mzis sinaTleze.  

qarTuli j iSisa da genis, eris Tavisuflebisaken swrafvis dauokebeli survili da 

udidesi movaleoba Caunerga  

mariam kereseliZes mamam, generalma leo kereseliZem, romelic gaxldaT cnobili  

olitikuri emigranti, erovnul-patriotuli moZraobis TvalsaCino warmomadgeneli, 

JenevaSi saqarTvelos damoukideblobis komitetis, osmaleTSi qarTuli legionis,  

evropaSi organizacia ,,TeTri giorgis" erT-erTi damaarsebeli da winamZRoli. igi Tavis  

erTaderT qaliSvils ,,mamakacurad zrdida, cdilobda, misTvis gamoemuSavebina iseTi 

Tvisebebi, romlebic rTul viTarebaSi gamoadgeboda. mamis surviliT, is unda yofiliyo 

misi politikurikursis gamgrZelebeli da ,,Tamar mefe" Tu ara qarTveli ,,Jana darki" 

mainc" (sulaZe. 2012:391). 

mariam kereseliZis dabadebis TariRad misi mamidis elene kereseliZe-glurj iZis 

piradi arqivis mixedviT 1921 weli da SveicariaSi dabadebaa miCneuli, romelsac 

adasturebs 1959wliT daTariRebuli TviT mariam kereseliZis erT-erTi epistolec: 
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,,xSirad vfiqrob, rom yoveldRe maviwydeba mSobliuri ena da rom ukve 38 wlisa var da 

rom dro gadis da TiTqmis mTeli Cemi cxovreba ucxoeTSi ukve gavatare... da mikvdeba 

guli!" (kereseliZe-glurj iZe. 1959:4). (epistoleebSi daculia avtoris stili da 

orTografia). 

mariam kereseliZis dabadebis TariRis dasadgenad meore utyuar dokuments 

warmoadgenspatara mariamis suraTze Tavad leo kereseliZis mier gakeTebuli warwera: 

,,mariami ori wlisa da oTxi Tvisa. 19 noemberi 1923 w. q. lozana". 

leo kereseliZem pirmSos Tavisi dedis mariam yanCelis sapativcemulod misi saxeli 

daarqva. aRsaniSnavia isic, rom Turme Tavad leo kereseliZes naTliebma maSindel qarTul 

sazogadoebaSi erTa TavisuflebisaTvis mebrZoli gmiris leon gambetas sapativcemulod 

misi saxeli daarqves.  

da, marTlac, iyo raRac simboluri imaSi, rom Tavisi ufrosi sexniis msgavsad 

axalgazrda leo kereseliZemac Tavisi cxovrebis miznad saqarTvelos damoukidebloba da 

Cveni qveynidan rusTa gandevna daisaxa.  

saqarTvelos ganTavisuflebisaTvis brZola leo kereseliZem Tavis ZmasTan giorgi 

kereseliZesa da deidaSvil nestor maRalaSvilTan erTad axalgazrdobidanve daiwyo da am 

mizniT igi maTTan erTad 1906 wels SveicariaSi gaemgzavra.  

SveicariaSi leo kereseliZe daqorwinda marTa eCoultreze, romelic iyo cnobili 

Sveicariuli saaTebis ganTqmuli da dResac msoflioSi metad warmatebuli firmis 

(,,Jaeger-eCoultre") damaarseblisa da mflobelis Jacques-avid eCoultres (1875-1948) 

qali-Svili.  

mariam kereseliZem ganaTleba romSi ,,wminda mariamis" saxelobis monasterSi miiRo. 

igi kargad flobda rogorc evropul, aseve aRmosavlur enebsac.  

saqarTvelos okupaciis Semdeg leo kereseliZe qarTvel politikur emigrantebTan 

erTad ibrZoda dakarguli damoukideblobis aRsadgenad da saqarTvelos ruseTis 

sivrcidan gamosaxsnelad.  igi am msoflmxedvelobasa da ideebs unergavda Tavis erTaderT 

qaliSvilsac.  

samSoblosaTvis Tavdadebuli da fizikurad Zlieri, medgari da uSiSari, 

mizandasaxuli da uaRresad nebisyofiani mariam kereseliZe mamas mudam gverdiT edga da 

Tan mis mraval saqmeTa Seupovari Tanamonawilec gaxldaT. 

gasuli saukunis 20-ian wlebSi kereseliZeebis oj axs evropaSi cxovreba Zalian 

gauWirdaT. amasTan dakavSirebiT mariam kereseliZe Tavis epistoleSi aRniSnavda: ,,1924 

wels sul uarafroT vij eqiT. ratom viyaviT amdenaT Raribi? mSoblebma xom yvelaferi 
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dakarges. Semdeg dedas rac hqonda SveicariaSi daxarj es, Zalian bevr qarTvels uSveles. 

mama muSaobas eZebda parizSi, magram TiTqmis arafers ar igebda da male avad gaxda. deda 

kervis muSaoba daiwyo, mTel Rames aTenebda, rom lukma puri moego. ver warmoidgen Tu 

ra avad iyo sawyali mama! marTali xar: dedaCemi namdvili gmiria! rom bolos dedis debi 

ar dagvxmarebodnen, ueWvelad Cven SimSiliT movkvdebodiT.  

1933 wlamde mama Zlier iyo avad, magram rasac vRebulobdiT dedis oj axidan Zlivs 

gvacocxlebda. mere didedaCemi mokvda da fuli dagvitova. Semdeg ki saj domi skola 

gvqonda da amiT wesierad vcxovrobdiT" (kereseliZe-glurj iZe. 1957:2).  

,,wminda mariamis" saswavlebis dasrulebis Semdeg, mariam kereseliZe mSoblebTan 

erTad CrdiloeT marokoSi, qalaq tanJerSi cxovrobda.  

leo kereseliZes marokoSi bevri wminda sisxlis cxeni hyavda. mariami kargad 

daeufla cxenosnobas da araerT sportul Sej ibrSi gaimarj va. igi cxenosnobaSi 

mamakacebsac sj obnida, romlis Sesaxebac presa ara erTxel aRniSnavda.  

igi aseve gatacebuli iyo JurnalistikiTa da siZveleTa kvleviT. qaliSvilis yovel 

qmedebas, qcevasa Tu sazogadoebasTan urTierTobebs kontrols uwevda leo kereseliZe. 

tanmaRali, muq-Taflisfer Tvaleba, grZeli SavTmiani da momxibvleli mariami mudam 

yuradRebis centrSi iyo.  

qaluri momxibvlelobiT gamorCeuli mariam kereseliZe TayvanismcemelTa did 

yuradRebas ipyrobda ganaTlebiTa da didi erudiciiT. igi tanJerSi Sveciis despanze 

dainiSna, magram maTi urTierToba male damTavrda. Semdeg colad gahyva erT-erT msxvil 

inglisel Cinovniks, arc es kavSiri aRmoCnda mtkice. 

mariam kereseliZe sakmaod saintereso pirovneba gaxldaT da qarTvelTa Sorisac 

didi avtoritetiT sargeblobda.  

1940 wels leo kereseliZem datova tanJeri da j er safrangeTSi, Semdeg ki 

germaniaSi gaemgzavra.  

am periodidan moyolebuli, ,,mariam kereseliZem TanamSromloba daiwyo tanJerSi da 

espaneTis marokoSi moqmed germaniis dazvervasTan, romelsac faSisturi germaniis erT-

erTi wamyvani figuris geringis biZaSvili xelmZRvanelobda. m. kereseliZis samsaxureobriv 

movaleobaSi Sedioda germaniis dazvervisaTvis saintereso pirTa gadmobireba da masTan 

kavSirze myofi agentebis meSveobiT sadazvervo informaciis mopoveba. swored m. 

kereseliZis monacemebze dayrdnobiT germaniis aviaciis mier sami wlis manZilze 

ibombeboda gibraltari, misi ,,damsaxurebis" nusxaSi iyo agreTve tanj erSi akreditebul 
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amerikel da portugaliel elCebs Soris warmoebuli saidumlo molaparakebebis 

gamJRavneba" (sulaZe. 2012:392).  

1942 wels mariam kereseliZe dedasTan erTad berlinSi gaemgzavra. ,,TeTri giorgi", 

romelsac leo kereseliZe xelmZRvanelobda antisabWoTa daj gufebebsa da organizaciebSi 

im pirobiT gaerTianda, raTa nacisturi germaniis umaRlesi saxelmwifo weebi 

saqarTvelos sakiTxSi CarTuliyvnen da maTi gamarj vebis SemTxvevaSi sabWoTa ruseTis 

sivrcidan gamoexsnaT qarTveli eri, romelic sakuTari xelisuflebis sakiTxs TviTon 

gadawyvetda. amitom mamis daJinebuli TxovniT mariami vustraus tyveTa banakSi 

antisabWoTa agitacias eweoda da mamis interesebis gamtareblad saqmianobda. igi banakSi 

organizebul qarTuli simRerisa da cekvis gundSi (xelmZRvaneli pavle maRraZe) 

monawileobda. gundSi mReroda qarTulad da momxibvlelad asrulebda kavkasiur cekvebs. 

gundi mTel germaniasa da mis mier okupirebul teritoriebze mogzaurobda. tyveTa 

banakSi m.kereseliZem bevri qarTveli megobari SeiZina da qarTuli ena ufro ganimtkica. 

1943 wels berlinis dabombvisas leo kereseliZe daiRupa. amasTan dakavSirebiT 

mariami axloblebs werda: ,,22 noembers 1943 wels mamilom gviTxra, rom sizmarSi naxa 

Tavisi Tavi TeTrad Cacmuli da mTeli naTesavebi, ded-mama, romlebic mokvdnen - Savi 

tanisamosiT da gviTxra: ,,cudia, male movkvdebi" da 23-Si daiRupa, rogorc bebia mariami" 

(kereseliZe-glurj iZe. 1956:2). 

cnobili emigrantisa da eseist Tamar papavas werilis ,,Zvlebic ki fiqrobs 

saqarTveloze" perifrazis gamoyenebiT, SeiZleba ganvacxadoT, rom ase da amgvarad 

samSoblos mkerdidan mokveTilma Rirseulma Svilma leo kereseliZemac misi niWi da 

unari Tavisi qveynis erTgulebas, siyvaruls da mis ukeTes mermisze fiqrs Sealia. 

,,Cven, qarTvelebma iseTi Rrma da Tbili siyvaruli viciT, _ aRniSnavda mariam 

kereseliZe mamidasadmi gagzavnil erT-erT werilSi, _ mamaCemi sul ambobda: me ver 

veRirsebi saqarTveloSi dabrunebas, magram Tqven ki dabrundebiTo" (kereseliZe-glurj iZe. 

1956:3).  

germaniaSi mariam kereseliZes dauaxlovda specsamsaxurebis mier gadmobirebuli 

,,Saxovski"-s igive pavle vasilis Ze j orj aZes, romelsac davalebuli hqonda antisabWoTa 

qarTul emigraciaSi SeRweva da xelsayrel momentSi maTi liderebis ganadgureba. 

,,Saxovski" sargeblobda m. kereseliZis didi avtoritetiT da nacnobTa farTo wriT, 

magram mariamma eWvi Seitana mis keTilsindisierebaSi da sabolood amxila igi. 
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1945 wlis 26 marts mariam kereseliZe dedasTan da sxva qarTvelebTan erTad, 

CrdiloeT italiaSi gaemgzavra, sadac qarTvelTaTvis gankuTvnil raionSi SeuerTda 150 

iZulebiT gadaadgilebul Tanamemamules.  

italiaSi Camoyalibebul saTvistomoSi m. kereseliZe antisabWoTa agitacias eweoda. 

igi 1945 wlis 29 aprils gamTeniisas italiel partizanebTan gadasvlis mcdelobisaTvis 

,,ss" _ is qarTuli polkis mebrZolebma daapatimres.  

qarTveli ,,eseselebis" azriT, imdenad didi iyo leo kereseliZis avtoriteti 

antisabWoTa emigraciaSi, rom mis qaliSvils faSistebisaTvis ar gaimetebdnen da mariam 

kereseliZes gaqcevas mainc mouwyobdnen. 

amasTan dakavSirebiT mariam kereseliZe epistoleSi aRniSnavda: ,,omis bolos 

partizani viyavi italiis mTebSi, wamiyvania 600 qarTveli biWebi. germanelma ,,esesebma" 

kinaRam damxvrites, magram, rogorc iyo gadavrCi. dedam saSineli dro gaatara, sul 

moeloda ambavs, rom mkvdari viyo. mis Semdeg raRac j ildo undodaT moecaT, magram me es 

ar mainteresebs. mand, italiis mTebSi qarTvelebs aRmerTeben da oficialurad 

gamoacxades, rom ,,qarTvelebis wyalobiT da mariamis wyalobiT Cven gadavrCiTo. Torem, 

italieli partizanebis imediT yofiliyvnen, bevri xalxi daiRupeboda, vinaidan italieli 

partizanebma kurdRelebiviT irbines saSiS dros".  

omis dros fridon wulukiZem Camabara Tavisi xeliT germanel ,,s.s" rom 

damxvriton! rogorRac gadavrCi. italiaSi, omis Semdeg italiurma mTavrobam mTxova Tu 

SeiZleboda sakoncentracio banakidan fridonis gaSveba da me veTanxmebi" (kereseliZe-

glurj iZe. 1958:3). 

meore msoflio omis damTavrebis Semdeg deda–Svili biZam (dedis mxriv) 

SveicariaSi waiyvana. 1948 wels mariam kereseliZe universitetSi Sevida, sadac swavlis 

paralelurad evropul enebs aswavlida skolebSi. Semdeg gaerTianebuli erebis 

organizaciaSi mTargmneladac muSaobda.  

evropaSi Seqmnili mZime politikuri da ekonomikuri mdgomareobis gamo qarTuli 

politikur emigraciasTan erTad mariam kereseliZemac samxreT amerikas miaSura. igi 

damkvidrda peruSi, kiTxulobda leqcias limas universitetSi.  

aq mariam kereseliZe keCuas enis swavlasac daewafa: ,,me keCuas vswavlob, rom am 

sawyal, daCagrul xalxTan ufro axlos viyo, sadac Cven vcxovrobdiT mankoraSi, mand 

keCua dauviwyiaT. me xuT enaze vlaparakob da vwer TiTqmis yoveldRe da exla indielebis 

enas, keCuasac vswavlob, radgan aq keCuas enaze laparakobs aTi milioni kaci. mTavroba 
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peruSi oficialurad ar scnobs keCuas da aq mxolod espanuri ixmareba yvelafrisaTvis" 

(kereseliZe-glurj i-Ze. 1960:2). 

,,es qali araCveulebrivi siRrmis bunebisaa, integralurad patiosani, Tavdadebuli 

sxvisaTvis. leo iyo da aris misi kerpi, mariami leos xati", _ werda masze biZa giorgi 

kereseliZe.  

mariam kereseliZes mamis yvela TvisebasTan erTad misi samwerlo niWic gamohyva. 

mariam kereseliZem peruSi cxovrebisa da moRvaweobis periodSi, 38 wlis asakSi, espanur 

enaze dawera piesa ,,maita", romlis Sesaxebac igi aRniSnavda: ,,seqtembris TveSi aq pirvel 

TeatrSi dgamen Cems pirvel piesas-dramas espanurad dawerils. gigzavni gazeTs, sadac  

wereba, rom qarTveli var. Cemi fsevdonimia _ leo kereli! imedia meore drama Cemi 

daidgmeba 1960 da Tu ki kargia, vin icis, iqneb evropaSi miiRon da ... vin icis Tu ki 

sabWoTa kavSirSi ar miiRon? imitom rom es drama perus cxovrebidan aris aRebuli. me 

didi imedi maqvs, rom Cemi piesa ,,maita" miiReben TbilisSic da moskovSic da es iqneba 

didi saSualeba Cveni Sexvedrisa" (kereseliZe-glurj iZe. 1960:4). 

Cveni varaudiT, albaT mariam kereseliZem piesis siuJetad gamoiyena peruSi 

gavrcelebuli ambavi xuan ualparimaCi ,,maitas" Sesaxeb, romelic 21 wlis asakSi 1814 

wlis 7 agvistos ibrZoda erovnul-ganmaTavisuflebeli armiis rigebSi da daiRupa. perus 

literaturaSi SemorCenilia misi 12 nawarmoebi.  

mariam kereseliZem Tavisi ori dramatuli piesidan, erT-erTi ,,maita" TbilisSi 

mamidas gamougzavna, romlis Sesaxeb igi Tavis epistoleSi aRniSnavda: ,,rogor mixaria 

Cemi piesa rom miiRe! me gTxov, aucileblad viRac amxanags sTxove, rom gadagviTargmnon 

SenTvis, xma maRlad, radgan metismetad mainteresebs da minda rom Sen gaigo amiT Cemi 

gulis kveTeba da azri. rasac me piesaSi vwer aqauri xalxis ubedurebis da tanj vis 

Sesaxeb, eg yvelaferi marTalia! aq indielebi mxecebiviT cxovroben da SimSiliT kvdebian" 

(kereseliZe-glurj iZe. 1960:2).  

am werilidan naTlad Cans, rom mariam kereseliZe bunebiT altruisti iyo. igi ara 

marto saqarTvelos, aramed yvela daCagrul eris pirovnuli, erovnuli da socialuri 

TavisuflebisTvis ibrZoda.  

amasTan dakavSirebiT yuradRebas ipyrobs leo kereseliZis umcrosi Zmisa da 

TanamebrZolis giorgi kereseliZis 1960 wels disadmi elene glurj iZisadmi gagzavnili 

baraTi: ,,mariamma (CemTvis mariami ise ,,mumuniT" rCeba, _ ese veZaxdi mas bavSvobisas da 

eseve veZaxi mas dResac), daswera espanurad erTi saTeatro piesa. am piesis dadgma scenaze 

ikisra erTma cnobilma Teatrma (peruSi). gamgeT Zalian moswonebiaT. didi xania 
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repeticiebi swarmoeben, dekoraciebi mzad arian. 4 am Tves, e.i dRes, pirvelad warmodgena 

unda iyves. Tu mweralma (anu msmenelma) sazogadoebamac moiwona _ maTi, martasi da 

mumunis mdgomareoba cotaTi mainc gaumj obesdeba. iqneba SemdegSiac daweros da gza 

gaikvlios. (meore piesa _ ,,maita" _ mariamma TbilisSic gadmogzavna. aq misi Targmanic 

ukisriaT, magram Semdgom misi kvali ikargeba). weris niWi mumunis, usaTuod aqvs. am 

ramdenime wlis winad gadmomigzavna Tavisi erTi nawarmoebi _ mogonebebis da dakvirvebis 

saxiT, frangul enaze. mTxova Cemi azri da Cemi SeniSvnebi mimewera. aRtacebaSi movedi 

misi mwerlobis niWiT. RmerTma qnas da es saTeatro nawarmoebic aseve niWierad dawerili 

iyos... 17.01.60" (,,axali Taoba". 1996:9-10).  

mariam kereseliZe Tavis epistoleebs 1956-60 wlebSi ugzavnida adresats perudan. 

am epistolaruli memkvidreobidan Cveni azriT metad mniSvnelovania qarTveli qalis is 

sulieri aRsareba da tkivili, romelic am wlebSi Seqmnil erT-erT werilSia 

gadmocemuli: ,,Cemi aq cxovreba, e.i sazRvargareT, sul umiznoT da uinteresod mimaCnia. 

sxva CemsaviT emigraciaSi dabadebuli adamiani SeeCvia sxva qveyanas. me arc erT ers ver 

veguebi, arc sulierad da arc azrovnulad. me mizidavs da mainteresebs mxolod 

saqarTvelo, is xalxi romelic mand cxovrobs. me ar mainteresebs fuli, simdidre, dros 

gatareba da saerTod bedniereba, romelic udides miznad daudgeba Tvalwin bevr xalxs. 

me minda Sinaarsiani cxovreba. aq mainc uSinaarsod darCeba vinaidan, eg Cemi xalxi ar 

aris da me magaTvis mudam ucxo viqnebi. Tu ki saqarTveloSi viqnebodi, rac unda ubralo 

muSaoba rom meqnes, magaliTad gzis gakeTeba, es mainc raRaca Sroma iqneba 

saqarTvelosTvis da is patara qva Cemi xeliT dawyobili darCeba" (kereseliZe-glurj iZe. 

1956:2).  

pirdapir gancvifrebas iwvevs am epistoleSi gamoxatuli samSoblos usazRvro 

siyvaruli da tkivili emigranti qarTveli qalisa, romelsac samSoblo arasodes enaxa da 

Tavisi qveynis siyvaruli mis gulSi mxolod mamis gadmocemiT iyo gaRvivebuli.  

es iyo is j iSiani qarTveli qali, romlis Sesaxeb grigol robaqiZe acxadebda: 

,,j iSi" CvenSi Teoria" ki araa, rogorc evropaSi: igi ,,sinamdvilea" TviTon" (wereTeli. 

990:323).  

vfiqrobT, leo WeiSvilisa da mariam kereseliZis piradi baraTebi qarTuli 

politikuri emigraciis epistolaruli memkvidreobis saukeTeso nimuSebia da mkiTxvels 

Tavisi unikaluri dokumenturi masalebiTac daainteresebs. 

sakvanZo sityvebi: emigracia, samSoblo, Tavisufleba, monatreba, dabruneba. 



32 
 

damowmebuli literatura: 

 

1. axali Taoba 1996: ,,me qarTvelad davibade da qarTvelad waval saiqios", gaz. 

axali Taoba, 17 ivlisi 1996, #97, gv. 9. 

2. kereseliZe-glurj iZe 1956-1960: kereseliZe-glurj iZe e. piradi arqivi. Tbilisi, 

1956-1960. 

3. sulaZe 2012: sulaZe g. ,,qarTuli antisabWoTa emigracia da specsamsaxurebi.” 

Tbilisi: bakur sulakauris gamomcemloba, 2012. 

4. WeiSvili 1960-1900: WeiSvili e. piradi arqivi. Tbilisi, 1960-1900. 

5. WeiSvili 1971-1975: WeiSvili l. piradi werilebi da leqsebi. lomas-de-samora, 

1971-1975 

6. wereTeli 1990: wereTeli m. ,,eri da kacobrioba.” Tbilisi: Tbilisis universitetis 

gamomcemloba,1990 

 

Mariam Marjanishvili 

The letters of emigrants working and creating in South America 

(according to Leo Cheishvilis and Mariam Kereselidze) 

In the 20s of the last century, the essence and great importance of epistolary heritage was  

mentioned by an emigrant Tamar Gogolashvili-Papava, who wrote in her essay sent from Hamburg, 

‘Old Letters’: “In my letters, my old blood speaks, I see and touch my ancestors, I learn about their 

intentions”.  

As a result of this conception, we, for the first time, throw light on the epistolary heritage  

preserved in private archives, which were sent by their authors to the relatives in their home country 

since living and working in South America.  

Among them was the scientist, poet and painter Leonide (Leo) Cheishvili, who was in the shade 

of elite emigrant writers and scientists living and working in Argentina, Victor Nozadze, Tamar and 

Akaki Papava.  

It is true that the letters sent from the other side of the globe by Leo Cheishvili are private, but 

nowadays they have public importance and contain much valuable information about Georgian 

emigration, generally about Georgian culture and precisely about the author’s life and creative work. 

Mainly the addressees of Leo Cheishvili’s letters were his sister and niece living in Tbilisi, Eter 

Cheishvili and Nana Kipiani, who have been cherishing his letters for almost half a century: “Eter, my 

love! - he wrote to his sister – as time passes, my heart, like an old wound, opens and cries for 

homeland and for you. How happy I was when I held a blue passport in my hand and left for Germany 
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to study. How unhappy I am now, when everything passed and I see the vanity of everything, nothing 

exists without a homeland…”  

Similar feelings are expressed in the letters of Mariam Kereselidze, who lived in Peru: “I can’t put 

up with any nation, neither spiritually nor mentally. I am attracted by and interested only in Georgia, 

the people living there. I am not interested in money, wealth, entertainment and generally happiness, 

which is the main goal for many people. I want a life full of meaning, but my life will always remain 

meaningless because these people are not my people and I will always be a stranger for them. If I were 

in Georgia, did a very simple job, for example fixing roads, it would be labour for Georgia and that 

small stone would be put by me” (the letter preserves the author’s style and orthography). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



34 
 

nino nazRaiZe 

iv. j avaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

humanitarul mecnierebaTa fakultetis IV kursis studenti 

 

aRzrdis zogierTi sakiTxi aRmosavleT saqarTvelos mTianeTSi 

 

aRzrdas yvela sazogadoebaSi gansakuTrebuli yuradReba eniWeboda da eniWeba .gamonakliss 

am mxriv arc aRmosavleT saqarTvelos mTianeTi warmoadgens. Tumca sxvebis msgavsad masac 

axasiaTebs Tavisi gansakuTrebuli niSnebi, mizani da saSualebebi am miznis misaRwevad. mTa 

yovelTvis mkacri iyo da Sesabamis moTxovnebs uyenebda Tavis binadarT. swored amitom, iq 

mcxovrebi adamiani pataraobidanve unda momzadebuliyo im gamowvevebisTvis, romelsac 

cxovreba SesTavazebda momavalSi.  

Temi bavSvze zrunvas mucladmyofobidanve iwyebda. orsul qals aridebdnen micvalebulis 

siaxloves, ukrZalavdnen saqonlis dakvlis yurebas. ar iyo miRebuli orsulis qmris 

monawileoba dasaflavebaSi da a.S. (qamuSaZe. 2010:629). moxda aseTi saintereso ram: kacs 

fexmZime qali Semoakvda da mas ori adamianis sicocxlis fasi gadaaxdevines (“Semoakvda”- 

o imitom vwerT, rom ganzrax amas aravin Caidenda. sisxlis aReba qals ar exeboda). es 

faqti imis naTeli magaliTia, rom mTaSi bavSvs arsebobis dawyebidanve miiCnevdnen 

adamianad, Tavisi uflebebiTa da sisxlis RirebulebiT.  

qali mSobiarobda soflis ganapiras mdgar qoxSi, rogorc wesi _ marto. Tu Zalian 

gauWirdeboda, mxolod maSin miaSvelebdnen bebiaqals. qoxSi yofnisas dedac da Svilic 

uwmindurebad iTvlebodnen. mxolod garkveuli ritualebis Sesrulebis Semdeg xdeboda 

bavSvis oj axSi Seyvana. gansakuTrebiT Cqarobdnen, Tuki axalSobili susti iyo, radgan 

qoxSi gardacvlils soflis sasaflaoze adgili ar ergeboda. is j erac ar iyo Temis 

wevri. 

xevsureTSi fiqrobdnen, rom Cvils gansakuTrebiT ebrZoda eSmaki, amitom  

gansakuTrebuladve cdilobdnen mis dacvas: Roris kbiliT Tu j oris ZuiT, giSrisa da 

qarvis mZivebiT Tu samosze amoqarguli j vrebiT. Tumca oj axSi Semoyvana j erac ar 

niSnavda Temis wevrad gaxdomas. j er kidev ramdenime safexuri iyo gadasavleli. vaJis 

dabadebas gansakuTrebuli sixaruli mohqonda oj axSi. es niSnavda, rom STamomavloba 

gagrZeldeboda. rom keraze cecxli ar Caqreboda. mTaSi gogos Svilad arc moixseniebdnen. 

magaliTad Tu kacs hyavda erTi biWi da xuTi gogo, SekiTxvaze gipasuxebdaT, rom erTi  

Svili hyavs. TemTan ziarebis ramdenime rituali dasturdeba aRmosavleT saqarTvelos 
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mTianeTSi. pirveli tardeboda manam, sanam vaJi erT wels miatanda. oj axi am dRisTvis 

gansakuTrebiT emzadeboda. imaragebda sasmel-saWmels, xarSavda luds, patiJebda mTel 

sofels. dResaswaulis gvirgvini iyo xatis droSis gaSla da mis qveS SiSveli Cvilebis 

mogroveba. amieridan isini am droSisa da salocavis ymebi xdebodnen. tradicias 

ewodeboda “sawules gadaxda”.  

meore rituali sami wlis asakSi tardeboda da erqva “vaJis Tavmasaparsavi saxmTo”. es 

iyo pataras ufrosebSi gareva. bavSvi mihyavdaT salocavSi, ucolo axalgazrda mas Tmas 

aWrida.  

rituals isev mTeli sofeli eswreboda. erTad locavdnen da gamoiTxovdnen wyalobas 

uflisagan. 2 (qamuSaZe. 2010:634) rogorc Cans, am saqciels ormagi datvirTva hqonda: j er 

erTi, fiqrobdnen, rom RmerTi bevris xmas ufro Seismenda: meorec, bavSvi mxolod 

mSoblebisa ki ara – Temisa iyo. Tavisaze Tavad loculobdnen. 

mTaSi pataraobidanve aCvevdnen bavSvs pasuxismgeblobas. 5-6 wlidan abamdnen saoj axo 

saqmeebSi. 7-8 wlisebi kacebs ukve cxvarSic mihyavdaT. 9-10 wlis vaJebs mamebi ucxo 

oj axebSi tovebdnen mTeli zamTriT: enas iswavlis, momagrdebao. (analogia eZebneba 

gaZiZavebis institutSi). xevsurebs aseTi gamoTqma aqvT: “Sin gazrdili arc ZaRli varga 

da arc balRio”. mTieli Tavidanve unda SeCveoda mkacr cxovrebas. Temi ar wyvetda 

bavSvze zrunvas: dRes yvelam viciT sisxlis aRebis tradiciis Sesaxeb. mTaSi axloblis 

sisxls advilad aravis SearCendnen. magram am fonze bavSvis sicocxles Temis dauwereli 

kanoni icavda. 13-14 wlamde vaJi Tavisufali iyo amgvari pasuxismgeblobisgan. mas ar 

moekiTxeboda arc mamis da arc gvaris danaSauli. da Tu mainc vinme gabedavda wesis 

darRvevas, mas samudamod Searcxvendnen: “ymawvils raRa mokvla unda uiaraRos, risa 

eSinoda, imas rom klavdao” – ityodnen. sircxvils ki sikvdili erCia mTiels. 

mTaSi, gansakuTrebiT ki xevsureTSi, didi yuradRebiT ekidebodnen bavSvisTvis metyvelebis 

unaris ganviTarebas. am unarze bevrad iyo damokidebuli momavali Taobebis aRzrda. 

vgulisxmobT imas, rom aq Txroba iyo codnis gadacemis erTaderTi saSvaleba (wera kiTva 

Zvirad Tu vinmem icoda). ufrosebi patarebs uyvebodnen zRaprebs, qmulebebs, gamocanebs, 

andazebs da a.S riTac gadascemdnen winaparTagan nagroveb sibrZnes da myarad ayenebdnen 

erovnul niadagze. sakmaod gavrcelebuli iyo agreTve galeqsva. galeqsavdnen an Zalian 

cudi, an Zalian kargi saqmisTvis. aq ekrZalebodnen saxels. saxeli didxans rCeboda. da 

rCeboda iseTi, rogorsac datovebdnen. am yvelafers zepirad imaxsovrebdnen Taobebi da 

gadascemdnen momavals. amisTvis ki gadacema unda SeZlebodaT. germaneli mkvlevari g. rade 

werda: xevsurebi Zalian axaliseben bavSvis gawafvas mWermetyvelebaSi. maSin,  
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rodesac Cven ar gviyvarso zedmetad Wkviani bavSvebi asakTan SedarebiT. “sabavSvod” vis 

ecala mTaSi.  

warsulis sagmiro saqmeebs vaJebi safixvnoSi ismendnen. aqve swavlobdnen mWermetyvelebas. 

safixvnos asakobrivi zRvari ar gaaCnda. bavSvi fexisadgmisTanave ereoda kacebSi. aq is 

aramarto winaparTa saarako gmirobas ecnoboda, aramed didebis saqmianobasac adevnebda 

Tvals: iaraRis wmendas, xanjlebis lesvas, unagirebis keTebas. aRzrdaSi didi mniSvneloba 

hqonda pirad magaliTs. bavSvis mTavari magaliTi mama iyo – oj axis xelSeuxebeli 

avtoriteti. igi unergavda pataras gorozobas, simkacres, TavdaWerilobas, aswavlida 

mtrisa da moyvris garCevas. mama bavSvs xelSi ar aiyvanda, rac unda aucilebeli 

yofiliyo. kocnaze da moferebaze laparakic zedmetia. samagierod sxva oj axiswevrebi 

anebivrebdnen vaJs. kacs eZaxdnen da Wkuas ekiTxebodnen (umamod darCenil oj axSi vaJis 

sityvas didi wona hqonda. qalebi etyodnen, Sen gadawyvite, am oj axis sircxvilic Senia 

da saxelico). 

mamis wabaZviT vaJebi pataraobidanve iwyebdnen fizikur varj iSs. 4-5 wlis asakSi mama 

uyidda da Seabamda Svils mcire zomis xanj als. amis Semdeg mTieli sicocxlis bolomde 

atarebda iaraRs.  

ufrosebi bavSvs elaparakebodnen da eqceodnen rogorc Tanatols. stumrad misuls 

didiviT fexze wamoudgebodnen, saTanado maspinZlobas gauwevdnen, afiqrebinednen, rom 

pirovnebad Tvlidnen da did mniSvnelobasac aniWebdnen. amiT vaJs Rirsebis grZnoba 

uRvivdeboda da uyalibdeboda (vaJafSavela. 1964:49). 

rac Seexeba garToba-TamaSobebs, esec ramdenamde gansxvavebuli iyo. mTaSi xSiri gaxldaT 

rogorc gare Tavdasxmebi, aseve Sida, gvarebs Soris sisxiani angariSsworeba. swored 

amitom mTieli bavSvebis TamaSebi ZiriTadad sabrZolo xasiaTisa iyo. aq cocxldeboda 

warsulis suraTebi, omebi, tyved Sepyroba da iqidan Tavis daRweva. aseTi garToba xels 

uwyobda bavSvis rogorc fizikur, ise gonebriv ganviTarebas. sainteresoa isic, rom 

bavSvebi saTamaSoebs Tavad amzadebdnen. arxotis TemSi iyo aseTi dResaswauli 

“mariemwmidoba”. xatobas mxolod bavSvebi (vaJebi) marTavdnen. Eewyoboda DdResaswauli  

mTeli Tavisi ritualebiT. am “TamaSiT” ufrosebi axal Taobebs gadascemdnen Temis zne 

Cveulebebs, aswavlidnen xatSi moqcevis wesebs, amzadebdnen didebis cxovrebisaTvis. 

bavSvuri garTobidan 10-12 wlis asakSi vaJi namdvil sabrZolo TamaSobebze gadadioda – 

keWnaobaze. es iyo dausrulebeli Zalis gamocda. ZiriTadad keWnaobdnen nasvamebi, magram 

rac unda mTvrali an nawyeni yofiliyo kaci, wesebis dacva yovelTvis sruli simkacriT 

moeTxoveboda. aq ar  
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SeiZleboda Zalis mTlianad gamoyeneba. xmlis moqnevisas mxari ar monawileobda.  

bunebrivicaa: es xom ar iyo sasaklao, es iyo sanaxaobad qceuli vaJkacobis 

gamoCena.KkeWnaobaSi did sircxvilad iTvleboda Rrma Wrilobis miyeneba (am dros xdeboda 

zaralis anazRaureba). ityodnen: “SaSinebulsa veRar gaugav xmal rogor mauqneviso”. 

garTobis es saSualeba axalgazrdebsac da maT Semyure bavScebsac erTdroulad 

gabedulebasac aswavlida da moTminebasac(qamuSaZe. 2010:637).  

statiaSi SevecadeT mimogvexila aRmosavleT saqarTvelos mTianeTisaTvis damaxasiaTebeli 

aRzrdis zogierTi tradicia. rogorc vxedavT, Cveni qveynis am nawilSi pirovnebad 

Camoyalibebis adreul etapzeve didi mniSvneloba eniWeboda iseTi Tvisebebis formirebas, 

rogoricaa: pasuxismgebloba, Rirsebis grZnoba, vaJkacoba. aseTi wesebiT aRzrdil adamians 

ukve SeeZlo mTis mkacr cxovrebas gamklaveboda. 
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Nino Nazgaidze 

The article is about some traditions in the mountain of east Georgia 

Summary 

Every society pey attention to the problems of childrens’ socialization. Our designated region isn’t 

excepting. 

Which of the methods did they utilizate, how cared and protected and what expected from children in 

mountaines __ all of these our reader can find here. 

Besides, there is descripted some of the rituals after which a child became the member of the society. 

In the article we tried to show, how the society formed in child’s soul sense of dignity, suffer 

privations, selfcontrol. 

Mountain’s severe life-order demanded special things from it’s inhabitants. So parents, had to teach 

their children how to survive. 

The theme of article is interesting, because it gives us a possibelity to acquaint with upbringing sistem 

in east-Georgian mountain. and the most important: we can comperate it with our new educational 

sistem. 
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irakli salia 

ivane j avaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli filologiisa 

 

da gamoyenebiTi enaTmecnierebis specialobis meoTxe kursis studenti 

miTologiasTan dakavSirebuli zogierTi sakiTxi grigol robaqiZis SemoqmedebaSi 

 

grigol robaqiZis moxsenieba dadebiT konteqstSi ramdenime aTeuli weli iyo akrZaluli 

da Tu axsenebdnen aucileblad kritikiT, ufro sworad lanZRviT. 80–iani wlebis 

bolodan akrZalva moixsna da literaturaTmcodneebs mis Semoqmedebaze Tavisuflad 

msj elobis saSualeba miecaT. mas Semdeg mravali naSromi Seiqmena, romelTa umravlesoba 

gansakuTrebul yuradRebas uTmobs miTologias, radgan nebismieri mkiTxvelisTvis TvalSi 

sacemia avtoris prioriteti: „miTologiuri realoba aris uTuod meti da ufro 

azrovani, vidre istoriuli“ (robaqiZe. 1996: 156). am naSromebSi ZiriTadad saubaria 

konkretuli miTologiuri simboloebis mniSvnelobaze, ris gamoc ganxilvis miRma rCeba 

ori mniSvnelovani sakiTxi: 1. ratom iyo grigol robaqiZe dainteresebuli miTologiiT. 

am sakiTxs ukavSirdeba „Taurfenomenis” cneba; da 2. marTalia „simbolo aris cocxali 

sakraluri miTis elementi da miTisken mimavali aucilebeli safexuri“ (canava. 2012:221), 

magram grigol robaqiZis Semoqmedebis gasagebad, gasaTaviseblad saWiroa ufro meti, 

vidre miTologiuri simboloebis Sesaxeb samecniero literaturaSi arsebuli informacia- 

„visac „simbolo“ da „miTosi“ ar esmis, igi Cems Semoqmedebas ver gaigebs. vgulisxmob 

„mkvlevars“ da ara „mkiTxvels“. „mkiTxveli“ xSirad uSualo gancdiT ufro Rrmad wvdeba 

romelime nawarmoebs vidre aparatebiT damZimebuli „mkvlevari.“ (robaqiZe. 1996: 81). am 

movlenas grigol robaqiZe gansakuTrebuli sityviT-„gzneba” aRniSnavs da „mkiTxvelis“ 

aseTi aRqma, rogorc am citatidan Cans, mWidro kavSirSia miTologiis TemasTan mis 

SemoqmedebaSi. 

grigol robaqiZis dainteresebas miTologiT ramdenime mizezi SeiZleba daeZebnos. pirvel 

rigSi, es is codnaa, rasac miTi gadmogvcems. miTologiis mkvlevari jozef kempbeli 

Tavis wignSi „aTassaxovani gmiri“ (am wignSi gaazrebulia sxvadasxva xalxebis miTebi, 

zRaprebi maTSi universaliebis gamovlenis mizniT) wers: „[saWiroa] mravali miTisa da 

xalxuri zRaprebis Tavmoyra, raTa gavigoT raze laparakoben TviTon simboloebi. ase 

uSualod davinaxavT yvela azrobriv paralels, aseTi gziT Cven SevZlebT Tavis 

maradiulobaSi vrceli da saocari fundamenturi WeSmaritebebis kompendiumis  
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warmodgenas, romliTac cxovrobda adamiani misi dedamiwaze arsebobis ramdenime aTasi 

wlis ganmavlobaSi.“ (Кэмпбелл. 1997: 11) swored WeSmaritebebis es kompendiumi izidavda 

gr. robaqiZesac miTologiaSi im sivrceSi, romelic adamianis mxatvruli azrovnebis 

pirveli nayofia (rac mwerlisTvis kidev erTi mniSvnelovani mizezia miTologiiT 

dainteresebisaTvis), im SemoqmedebiT procesSi, romelSic ara erTi adamiani, aramed 

xalxi, Tanac saukuneebis ganmavlobaSi monawileobda da mxatvruli gaformebiT ramdenime 

aswleulis cxovrebiseul gamocdilebas gadmoscemda. amave dros, „[miTologiuri 

simboloebi] warmoadgenen fsiqikis spontanur produqts da yoveli maTgani atarebs Tavis 

TavSi CanasaxSi xelSeuxebel pirvelwyaroTa Zalas.“ (Кэмпбелл. 1997: 12) gr. robaqiZe ki 

ambobs: „konkretuli warmodgenisaTvis miTosisa me yovelTvis vigoneb xolme goethes 

swavlas «urfenomen»-ze (Taurmovlenaze).“ (robaqiZe. 1996: 166). 

samyaros sawyisis dadgenas ramdenime aTeuli saukunea cdiloben mecnierebi, 

filosofosebi, xelovanebi. kvlevebis gareT ki, es ubralod erT–erTi yvelaze 

gavrcelebuli kiTxvaa adamianisTvis. samyaros Seqmna samyaroSi pirveli SemoqmedebiTi 

aqtia (Semoqmedebis absoluti cxovelqmedebis nebismieri gamovlinebaa–esaa is unari,  

riTic adamiania xati uflisa). esaa is wertili, sadac ideba zRvari Semoqmedsa da 

adamians Soris. aqaa yvelafris Tauri: „pirvelqmnili xom RmerTis nawili unda iyos.“ 

(robaqiZe. 2012: 507,) ratom aintersebs adamians sawyisi ase? pasuxis amokiTxva enaze 

dakvirvebiT SeiZleba. ena xom „azrovnebs bevrad ufro Rrmad, vidre calkeuli pirovneba, 

Tugind genialuri.“ (robaqiZe. 1966: 52) 

grZnobaTa organoebiT adamianebi sxvadasxvanairad aRviqvamT sagnebs, magram normad iTvleba 

j anmrTeli adamianis mier aRqmuli sagnebi. miuxedavad imisa, rom j anmrTelobac pirobiTi 

cnebaa. aseT aRqmul sagnebs vaj gufebT sxvadasxva klasebSi sxvadasxva Tvisebebis mixedviT, 

gamovyofT maT saerTo da amave dros ganmasxvavebel niSnebs. magaliTad, j anmrTeli 

adamianis mier aRqmuli vaSlebi SeiZleba iyos wiTeli, mwvane, yviTeli, mrgvali, 

cilindris formis da mainc, raRac niSnebiT, romelic saerToa mxolod vaSlebisTvis, 

gamovyofT saganTa erT wyebas, romelsac vaSls vuwodebT. Tavad am j gufebis Semadgeneli 

sagnebis Tvisebebidanac gamoiyofa romelime, magaliTad, feri, forma da mas veZaxiT 

wiTels, mwvanes, yviTels, mrgvals da a.S. e.i. arsebobs fiziologiuri informacia, 

romlis sxvadasxvanairad gadaj gufeba xdeba. am gadaj gufebis Sedegad miRebul klasebSi 

kvlav axal Tvisebebs gamovyofT da ase dausruleblad. Tumca am procesSi safexurebis 

gamoyofa SeiZleba, romelic fiziologiuri informaciasTan axlos mdgaridan sruliad 

abstraqtul klasebamde adis. aseTi, yovlad abstraqtuli, klasia magaliTad, „cneba“, 



40 
 

romlis aRsaniSni grZnobaTa organoebiT aRqmad samyaroSi ar moipoveba, Tumca am 

dausrulebeli gadaj gufebebis Sedegadaa miRebuli. gamodis, rom yvelaferi erTmaneTzea 

gadaj aWvuli. es yvelaze kargad Cans sityvis ganmartebisas: erT sityvas vxsniT meoreTi, 

meores mesameTi, mesames meoTxeTi da a.S. e.i. sityvis ganmartebisas kvlav sxva sityvebs, 

anu isev pirobiTobebs viyenebT. enaze ki adamianis mTeli informacia devs, maSin gamodis, 

rom yvelaferi pirobiTobis wreSi trialebs da amis gaTviTcnobierebulad Tu 

gauTviTcnobiereblad aRqmis dros Cndeba damokidebuleba:  

„ar vici, am dros Cems winaSe Cveni cxovreba 

rad iyo fuWi da mxoloda amaoeba?.. “ 

(baraTaSvili. 1996: 12) 

fiqris dros askvni: 

„TviTon mefenic uZlevelni, romelT umaRles arc 

vinRa aris“ 

„aRiZvrian imav miwisTvis, rac dRes Tu xval TviTve arian!..“ 

(baraTaSvili. 1996: 12) 

es ar kmara, rom amas emateba: 

„Tund keTil mefe“ [sikeTis qmniT] 

„rodis aris mosvenebuli? “ 

„magram Tu erTxel unda sofels bolo moeRos, 

maSin viRam sTqvas maTi saqme, vin sadRa iyos?..“ 

(baraTaSvili. 1996: 13) 

aseT dros TiTqos ar ici raa sicocxlis azri, magram saWiroa icode rogor icxovro. 

da pasuxis amokiTxva isev enaSi SeiZleba: pirobiTobebze adamianebi „vTanxmdebiT“, magram 

ara msj elobis Sedegad, aramed CvenSi arsebuli meqanizmebis wyalobiT. es meqanizmebi 

gonebis da sxeulis fiziologiaa da Cven dabadebidanve gvaqvs mocemuli. am mocemulobis 

gaTaviseba, Secnoba, masTan Segueba, misi miReba gvmatebs simyares, gviCvenebs traeqtorias, 

cxovrebis azrs. cxovrebis azri ki Tavad cxovrebaa: 

„magram radganac kacni gvqvian — Svilni soflisa, 

unda kideca mivdioT mas, gvesmas mSoblisa. 

arc kaci varga, rom cocxali mkvdarsa emsgavsos, 

iyos sofelSi da soflisTvis ara izrunvos!“ 

(baraTaSvili. 1996: 13) 

es araa ki an arasaviT pirdapiri pasuxi. aq devs Sexeba TaurTan. 



41 
 

zemoT aRweril sistemaSi erTi cneba ar eqceva. es RmerTia. is zRvars miRmaa da masTan 

miaxloebis surviliT eZaleba adamiani Taurs. grigol robaqiZis mistikur wiaRsvlebs 

swored es survili asazrdoebs. igi mudmivad uaxlovdeba zRvars, Taurs, RmerTs. es 

wiaRsvlebi ki, rogorc aRvniSne, araa dafuZnebuli mxolod mecnierebaSi cnobil 

miTologiur, religiur simboloebze. igi yovel movlenasa da yovel adamianSi kiTxulobs 

simboloebs. igi „gznebs“ arss da ambobs imas, risi gadmocemac SeiZleba sityviT. Tumca 

mis sityvebs mainc mivyavarT materiaze, racioze Sors. taba tabaჲ arCibald mekeSTan 

RmerTze saubrisas ambobs: „igi ar aris arc materia da arc suli.. an ukeT: igi 

materiacaa da sulic.. an kidev ukeT: igi am dayofis maRla dgas: miRmaa iqiTa mxares.. 

-usaxelo..gamoucnobi.. -ra saWiroa gamocnoba?! gznebaa saWiro..“ (robaqiZe. 1989: 44) 

sityva „gznebasTan“ pirveli Sexebis dros SeiZleba uneburad ifiqro, rom es mxolod 

sityva „grZnobis“ an „SegrZnebis“ fonetikur–morfologiuri saxecvlilebaa, magram is 

swored im sibrtyeze miuTiTebs, romelic ase mniSvnelovania avtorisTvis da Sesabamisad 

didi adgili ukavia mis SemoqmedebaSi. „semitebisagan isic ver viswavleT, rom Zveli 

aRTqmis xalxi RmerTs ar xedavda TvaliT... semitebi zenaars Tvals acilebdnen... isini 

xedavdnen daxuWuli TvalebiT... isini gznobden sxeuliT, Sinagani smeniT, kosmiuri 

SuiliT... aRmosavleTSi exlac ityvian xolme: „tani meubneba“, „mxari meubneba“... saidumlo 

aqaa...“ (robaqiZe. 1989: 375) SegrZneba–grZnoba–gzneba triqotomiaa. 

SegrZneba miemarTeba samyaros materialur aRqmas, grZnoba–emociurs, gzneba ki–mistikurs. 

xelovnebas saerTo, sinkretuli sawyisi aqvs. dRes cnobili xelovnebis uZvelesi dargebi 

gaerTianebuli iyo erTi mizniT– zebunebrivTan urTierTobisTvis, amitom axasiaTebs 

xelovnebis yovel dargs mistikuroba, amitomaa gzneba saWiro saerTod xelovnebis 

aRsaqmelad da gansakuTrebiT, iseTi avtoris, romlis Semoqmedebac gaj erebulia 

mistikuri wiaRsvlebiT.  

xelovnebis yvela dargi adamians realobas wyvets da Tu Semoqmedeba Sesabamis simaRlezea 

axal, avtoris Seqmnil garemoSi gadayavs. musikas es Tviseba gamZafrebuli aqvs erTi 

martivi mizezis gamo: adamiani azrovnebs sityvebiT, an xatebiT (vizualuri azrovneba), 

amitom maTi saSualebiT Seqmnilixelovnebis nimuSis aRqmis dros metnaklebad 

SesaZlebelia fiqri, azrovneba („vazrovneb, maSasadame varsebob“ (dekarti: 

http://www.gutenberg.org/files/59/59-h/59-h.htm)). smeniTi azrovneba ki ar arsebobs, 

amitom musikaluri nawarmoebis mosmenis dros, gansakuTrebiT, Tu sityvebi ar figurirebs 

masSi (Tumca sityvebic musikis nawili xdeba), aris momentebi, rodesac aRaraferi 
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gvakavSirebs sinamdvilesTan, gauqmebulia yvela is procesi, romelic gvagrZnobinebs, rom 

vcxovelmoqmedebT. musika modis, Semodis da sxva araferi, am procesis SegrZnebac ki. aq 

swored gzneba erTveba, SesaZloa amitom Tqva romen romalma: „Cemis azriT es xelovneba 

(gr. robaqiZis Semoqmedeba, i.s.) uaxlovdeba Cveni didi musikosebis, vidre poetebis 

xelovnebas!” (karmani: http://burusi.wordpress.com/2010/02/05/grigol-robakidze- 8/) 

grigol robaqiZis SemoqmedebaSi miTologiaze saubrisas gverds ver avuvliT mis or 

esses, „hitlersa“ da „musolinis“ (ix. gr. robaqiZe, „musolini: mziurniSneuli”, „adolf 

hitleri: ucxoeli mwerlis TvaliT”). am nawarmoebebis gamo Sewyda misi kariera 

evropaSi, sabWoTa kavSirSi ki lanZRvis axali mizezi miecaT. gavrcelebuli mosazrebis 

mixedviT am eseebSi diqtatorebi daxasiaTebulia miTologiuri msoflmxedvelobis WrilSi 

da marTlac, RmerTebs, gmirebs adamianebi Tavis Tavze maRla ayenebdnen, Tayvans scemdnen, 

pativs miagebdnen, eSinodaT miuxedavad imisa, rom isini SeiZleba yofiliyvnen 

usamarTloebi, daundoblebi, sastikebi da a.S. adamianebis mimarT. miTologias moraluri 

opoziciebi ar ainteresebs, amitom miTologiuri Sefaseba niSnavs ara adamianis saqcielis 

avkargianobis dadgenas, aramed mis arsebaSi im simboloebis amokiTxvas, romlebic qmnian 

miTologias. am mosazrebis dasamtkiceblad mravali magaliTis moyvana SeiZleba am 

eseebidan, magram „grigol robaqiZem iSviaTi SorsmWvretelobiT dainaxa bolSevizmis arsi 

(„Cakluli suli“, „graalis mcvelni“), amoxsna misi moqmedebis meqanizmi, magram ver 

moaxerxa aseTive ZaliT Caswvdomoda faSizmsa da nacizms.“ (baqraZe. 1999: 187) Tanac 

maSin, rodesac ukve miRebuli iyo niurbergis kanonebi da sudetis olqic mierTebuli 

hqonda germanias. gr. robaqiZe am eseSi rasizmsac amarTlebs da suverenuli saxelmwifos 

teritoriis miTvisebasac. am nawarmoebebs albaT yvelaze swori Sefaseba akaki baqraZem 

misca, rodesac dawera: „mwerali emociuri arsebaa, masze Rrmad zemoqmedeben Zlieri 

adamianebi. rogorc srulad ucnobi lamazi qali aaforiaqebs mwerlis suls da 

umSvenieres leqsebs daawerinebs, aseve iwvevs Zlieri pirovneba Semoqmedis aRgznebas. 

uCens survils xotbis Sesxmis“. „grigol robaqiZec ahyva cdunebas, roca „adolf 

hitleri“ da „musolini“ dawera. es Cveulebrivi ambavia. Rirseuli Tu uRirsi 

adamianebiT warsulSic xSirad aRtacebula mwerloba. dResac xdeba es da momavalSic 

moxdeba.“ (baqraZe. 1999: 187) 

grigol robaqiZis Sesaxeb kidev mravali kritikuli werili, ese, narkvevi.. daiwereba, 

imitom rom misi Semoqmedeba saocrad mdidar masalas iZleva kvlevisTvis: mas 

literaturuli moRvaweobis dasawyisidan bolomde uCveulod sistemuri, daxvewili, 

Camoyalibebuli mxatvruli metyveleba, saxeebi, filosofia aqvs; imitom rom misi 

http://burusi.wordpress.com/2010/02/05/grigol-robakidze-
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Semoqmedebis kvleva mwerlis garda mravalmxrivi moazrovnis Seswavlasac gulisxmobs. 

amas „falestras” citata adasturebs: „veluri rom qals etyvis magaliTad: 

„Sen xar Cemi mze” - es misTvis lamazi sityva ki araa, qali marTlac mzea misTvis... ase 

rom ar iyos, metaforac ar warmoiSveboda... „SesadarSi” aris imTaviTve elementi 

„sadaris”: mxolod aqedan iwyeba poeturi Tqma...” (robaqiZe. 1989: 380) msgavsi Rrma, 

originaluri naazrevi literaturis Teoriis, poetikis, stilistikis, kritikis, religiis 

filosofiis.. kuTxiT mravladaa mis SemoqmedebaSi da arafriT Camouvardeba cnobili, 

aRiarebuli mecnierebis naazrevs. amitom grigol robaqiZis memkvidreobis Seswavla bevrad 

farTomasStabian da mravamxriv kvlevas iTxovs, vidre es aqamde xdeboda. 
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Irakli Salia 

Some issues related to mythology in Grigol Robakidze's works 

Summary 

In the article two main issues are discussed: why Grigol Robakidze was so interested in mythology and 

how reader should perceive that layer of his works. There are a lot of reasons that could explain why 

the writer was interested in mythology: mythology is the first product of person's artistic 

consciousness; mythology had been creating by the whole nation, and not by the only person, through 

several centuries, so there is accumulated nation’s experience; The author appreciated the Goethe’s 

doctrine about archetypal phenomenon (Urphänomen), mythology is the oldest information made by 

men, it is the closest to archetype. As for the perception of a reader, the author himself says that 

the reader commonly perceives his works more directly than a researcher. That “direct perception” by 

the author is called “gzneba”. “gzneba” is part of sense-feeling-“gzneba” trichotomy. Sense refers to 

the world’s material perception, feeling to emotional, “gzneba” to mystical. 
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sofio CxataraSvili 

ivane j avaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

slavuri filologiis doqtoranti 

 

“daTbobis~ periodis ukrainuli literatura 

 

ukrainuli literatura Tavisi ganviTarebis sxvadasxva etapze gansxvavebul, saintereso 

modelebs gvTavazobs. sxva xalxebis literaturis msgavsad, igi epoqis kvaldakval 

viTardeba da ireklavs mis gamowvevebs, aqtiurad ereva mimdinare literaturul 

procesebSi da maT sirTuleebs sakuTar Tavzec ganicdis. dasabamidan dRemde ukrainulma 

literaturam Zalian rTuli gza ganvlo. mudmivad sadavo kulturuli identobis dacva,  

uwinaresad, literaturam itvirTa. 

XX saukunemde aTaswlovani istoriiT movida ukrainuli literatura da mSvidobiani 

pirobebi arasodes dauxvedrebia mweralTaTvis, magram panorama, romelic meoce saukunis 

meore naxevarSi SemogvTavaza, manamde, Tamamad SeiZleba iTqvas, ar gvxvdeba. amis mizezi 

gaxlavT is reJimi, romelic ,,sabWoTa~ mwerals, erTi SexedviT, alternativas ar 

utovebda. miuxedavad amisa, swored am periodSi ukrainuli literatura ganviTarda da 

gamdidrda ise, rogorc arasdros. magram am yvelafers win uswrebda periodi, romelic 

ukrainul literaturaSi uaRresad rTuli da tragikuli iyo, romelze saubars didi 

xnis manZilze gaurboda literaturaTmcodneoba. 20-ianma wlebma kulturuli cxovrebaSi 

axali diskursi gaaCina. pirveli msoflio omis periodma didi roli iTamaSa msoflios 

cxovrebaSi, sazogadoebaSi gaaRviva nihilizmi.  

am periodidan ukrainaSi daiwyo avangarduli moZraoba, romelsac saTaveSi axali Taoba 

Caudga mixailo semenkos meTaurobiT. daarsda futuristuli organizaciebi da 

gamoicemoda maTi Jurnalebi. kievi da xarkovi gaxda avangardistebisa da neoformalebis 

performansebisa da literaturuli saRamoebis centri. mixailo semenkom, oleqsa 

slisarenkom, mikola xviloviovma Tanamedrove literaturis Seqmna daiwyes sakmaod mZime 

poeziiT. Teatri reformebis gzas daadga da mudmivad avangarduli eqsperimentebiT 

asazrdoebda elitarul sazogadoebas. Teatrisa da vizualuri xelovnebis modernizacia 

fenomenaluri reJisoris da represirebulTagan erT-erTi purvelis les kurbasis 

iniciativiT xdeboda, rac totalitaruli reJimisTvis sruliad miuRebeli aRmoCnda. 

am fonze agresiul starts iRebda marqsistuli esTetika, romlisTvis sulac  

ar iyo misaRebi liberaluri Rirebulebebi da Tanamedrove, civilizebuli msoflios 
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tendenciebi. mas hqonda ambicia, rom TviTon daewesebina TamaSis wesebi. aseTma midgomam 

kidev ufro daZaba isedac amRvreuli situacia. mTeli ukrainis masStabiT iqmneba 

gaurkveveli tipis literaturuli daj gufebebi, rogorebic iyo «Гарт» (,,guTani“)-anu 

proletari mwerlebis gaerTianeba, «Марс» marsi-anu revoluciuri sityvis  

saxelosno, «Вапліте» _ proletaruli literaturis Tavisufali akademia, avangardi 

da axali Taoba. yvelanairi mdgomareoba iqmneboda, rom dawyebuliyo migraciuli 

procesebi Tavisuflad moazrovne adamianebis wreebSi, romlebisTvisac miuRebeli iyo 

msgavsi daj gufebebis esTetikis gaziareba. daiwyo ukraineli mwerlebisa da saxelovnebo 

sferos warmomadgenlebis farTomasStabiani emigracia sxvadasxva qveynebSi, radgan 

samSobloSi maTi SemoqmedebiTi areali metismetad SeizRuda. 

XX saukunis samocian wlebSi ukrainuli literatura Zalian saintereso fazaSi Sedis. 

es periodi pirvel naxevarze aranakleb dinamikuri da saintereso iyo. warmoudgenlad 

didi masStabis represiebis talRis gadavlam da meore msoflio omis dasrulebam 

viTareba SedarebiT Searbila. 1953 wels ,,didi beladis~ gardacvalebam, rasac mohyva 

xruSCovis mmarTvelobis e.w. ,,daTbobis~ (,,оттепель“) periodi, sabWoTa xelovnebasa 

literaturas saintereso areali gauxsna. amxela fsiqologiuri da moraluri wnexis 

Semdeg, Tavisuflebis patara naperwkalmac ki grandiozuli kulturuli Zvrebi gamoiwvia 

sabWoeTis kulturaSi, magram ,,dasrulda~ Tu mxolod droebiT Sewyda gardasul dReTa 

tkiviliani yofa es sakiTxavi iyo, Tumca ukraineli inteligencia ukve zeimobda sityvis 

momaval Tavisuflebas.  

literaturul sarbielze aseT fonze Cndeba mwerlebis axali talRa, ,,samocianelebad~ 

wodebuli ukrainuli inteligenciis gamorCeuli nawili, romelmac sruli furori 

moaxdina imdroindel, socialisturi realizmis ideologiiT SemosazRvrul ukrainul 

literaturasa da xelovnebaSi. samocianelebi~ mSobliuri enisa da kulturis dasacavad, 

SemoqmedebiTi TavisuflebisTvis ibrZodnen. maT didi moraluri winaaRmdegoba gauwies 

sabWoTa totalitarul saxelmwifo reJims, ganaviTares aqtiuri kulturuli moRvaweoba, 

romelic scdeboda oficialur sazRvrebs, awyobdnen araformalur literaturul 

saRamoebs, samxatvro gamofenebs, represirebuli Semoqmedebis xsovnisadmi miZRvnil 

saRamoebs, dgamdnen mdumare Teatralur warmodgenebs. samocianelTa Taobis poetebis 

saxeliT ukrainis istoriaSi Sevidnen axalgazrda Taobis ideebiTa da moqnili sityviT 

daj ildoebuli warmomadgenlebi: dmitro pavliCko, lina kostenko, ivan draCi, vitali 

korotiCi, mikola vingranovski, vasil simonenko, vasil stusi, pavlo zagrebelni, boris 

oliiniki. samocianelTa Taoba naklebad moeqca sabWoTa ideologiis gavlenis qveS 
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radganac isini pirovnebis kultis dacemis mowmeni gaxdnen. maTi faseulobebi axali  

epoqis Sesabamisad Camoyalibda. ukraineli samocianelebi sabWoTa moraluri kodeqsisaTvis 

moulodneli individualizmiT, Tavisuflebis TviTgamoxatvis TaviseburebebiT, humanizmiT 

gaj erebuli ideebiTa da kulturuli gemovnebis kosmopoliturobiT gamoirCeodnen. 

termini ,,samocianelebi~ (,,шістдесятники“) aqtiurad gamoiyeneboda ukve samociani wlebis 

dasawyisidan. rolisa da mniSvnelobis mixedviT qveynisa da eris winaSe, ,,samocianelebi~ 

SegviZlia qarTvel ,,Tergdaleulebs~ SevadaroT, rameTu maT moaxdines gardatexa 

ukrainul enasa da literaturaSi. enis filtracia, axali terminologiiT Zvelis Secvla, 

axali Sesityvebebi gaxlavT ,,samocianelTa~ damsaxureba ukrainuli enis winaSe. ,,mamebi~ 

maTac daupirispirdnen, Tumca ,,Svilebi~ iseTi motivirebuli da momzadebulni aRmoCndnen, 

rom samSoblosa da mSobliuri saunj is dacvisa da gamdidrebis sakiTxSi ukan ar daixies. 

yvelaferi ki ori krebulis gamoCeniT daiwyo: dmitro pavliCkos ,,siyvaruli da 

siZulvili~ (1953) da lina kostenkos ,,miwis sxivebi~ (1957) samocianelTa moZraobis 

Camoyalibebis winapirobad iqca. ,,niWieri mwerlebis axali sityva poeziaSi mexis gavardnas 

hgavda~ _ wers ukraineli literaturaTmcodne, Tanamedrove mkvlevari, prof. mixailo 

naenko (naenko, 2008: 1010). maT SeZles sazogadoebis yuradRebis epicentrSi moxvedra da 

avtomaturad gavlena iqonies masze. poeturi moRvaweobis paralelurad dmitro pavliCko 

aqtiur samoqalaqo-politikur cxovrebas eweoda, rac mis SemoqmedebaSi ucilod airekla 

da publicisturi werilebi samoqalaqo motivebiT iqna gamdidrebuli (,,odes mokvda 

mosisxle torkvemada~, ,,Sen ganudeqi mSobliur enas!~ ,,o, enav Cemo, vin var 

uSenod?...~)…krebuli ,,Seni saxis saidumloebebi~, romelic adamianuri grZnobebis 

gvirgvini SeiZleba vuwodoT. am krebulis poetika da esTetika gamoZaxili iyo didi 

winapris ivan frankos leqsebis krebulisa ,,damWknari foTlebi.~ 

dmitro pavliCko sonetebisa da aRmosavluri robaiebis weris stiliT aris cnobili. 

rac Seexeba lina kostenkos, publicisturi werilebiT arc is CamorCeba Tanamoazres 

da sityvis saocari simaxviliT axerxebs sazogadoebis udidesi nawilis moxiblvas da 

adekvatur reaqcias imsaxurebs misi mxridan.  

lina kostenkos momdevno krebuli ,,mziuri integralebi~ (1963) namdvilad aRar j deboda 

cenzuris kriteriumebSi, ris gamoc daiwyo misi nawarmoebebis akrZalva da Seviwroeba. 

aseTive bedi xvda wilad krebuls ,,Tavadi mTa”, romelic mzaddeboda mravlwliani 

fiqrisa da muSaobis Sedegad. orive krebuli maSindeli saxelmwifo ideologiisaTvis 

kategoriulad miuRebeli literaturuli movlena iyo. unda aRiniSnos rom 1961 wlidan 

1977 wlamde lina kostenkos nawarmoebebi aRar ibeWdeboda. swored meoce saukunis 
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samocian wlebSi moxda gardatexa ukrainul literaturaSi: ufrosi Taobis mwerlebi 

Seudgnen TavianTi Semoqmedebis gadaxalisebas. maTgan unda davasaxeloT andrii maliSko, 

romelic 60-ian wlebSi wers meditaciurfilosofiuri xasiaTis leqsebs, romlebic 

formobrivad uaxlovdeba neoklasikosTa lirikul nawarmoebebs. poeti, romelic sul 

ramdenime wliT adre diTirambebs uZRvnida leninis xsovnas, dgeba ,,samocianelTa~ 

gverdiT da amiT misi Taobis warmomadgenelTa wyromas imsaxurebs. es mosalodnelic iyo, 

ramdenadac manamde misi poezia gaj erebuli iyo tipuri bolSevikuri ikonografiiT: 

(,,Cveni kavSiri Seqmna didi leninis nebam,/ saxeli misi kaSkaSebs da marad brwyindeba… an 

kidev: ,,vicxovroT ise, viT cxovrobda lenini didi, Sroma da Zmoba siyvarulis gzaa da 

xidi,/ Cvens saqmeSia gamovlenili/anderZi brZeni mama leninis,/ kacobrioba dRes leninis 

marTal gziT midis.~ da a.S.) erTi SexedviT SeuZlebelia aseTi cnobierebidan pirovnul 

cnobierebaze gadasvla, magram amis magaliTebi msoflio literaturaTmcodneobam 

mravalad icis da a. maliSkom es SeZlo. rogorc ukve aRvniSneT, e.w. ,,daTbobis~ xana 

droebiTi aRmoCnda, xelisuflebas isev dasWirda efeqturi meqanizmis CarTva, akaki 

baqraZes rom davesesxoT, axalgazrda ,,mwerlebis mosaTviniereblad.~ Sesabamisad 

,,samocianelTa~ ZiriTadi nawili SidaemigraciaSi aRmoCnda da es periodi gagrZelda 

sakmaod didxans _ or aTeul weliwads. sagangebod aekrZalaT dmitro pavliCkosa da 

lina kostenkos leqsebis da miT umetes werilebis wera. 

,,samocianelTa~ sasaxelod unda iTqvas, rom maT myisve monaxes gamosavali, ar 

danebebulan arcerTi wuTiT, raki oficiozma dRis sinaTle daaviwya maT krebulebs, 

gadawyvites alternatiuli saSualebiT ebrZolaT, kerZod ki maT ukavSirdeba kievis 

progresul axalgazrdaTa wreebSi TviTgamocemebis, e.w. ,,samizdatebis“ gavrceleba.  

,,ukrainul literaturaSi ,,samizdati~ (,,samvidavi~ ukr.) , rogorc opoziciuri 

Semoqmedebis forma, ukavSirdeba inteleqtualTa axal Taobas, ,,samocianelebs~ (obertasi 

2010: 10). maTi nawarmoebebis umetesoba swored ,,samizdatebiT“ vrceldeboda da amj erad 

ufro Zlier Zalad gardaiqmna maTi erToba. amasTan erTad, axalgazrda Taobis niWieri 

mwerlebi cdilobdnen Tavi daecvaT saxelmwifo uSiSroebis komitetis zewolisgan, 

amitom isini erTiandebodnen saerTo ideuresTetikuri Rirebulebebis safuZvelze. 1960 

iani wlebis dasawyisSi axalgazrda Semoqmedebi kievSi, i. svitliCnis binaSi ikribebodnen, 

es bina gaxda ukrainuli kulturis erTgvari alternatiuli centri. ,,samizdatebi~, 

literaturuli saRamoebi, erTad Sekruli gundi, da mainc, yvelaferi arc ise kargad 

iyo, rogorc es erTi SexedviT SeiZleba mogveCvenos. pirad werilSi i. svitliCni evgeni 

deinikinos swerda: ,,meSinia, pirovnebis kulti koleqtiur gapirovnebis (koleqtiuri 
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pirovnebis) kultiT ar Segvecvalos... SeiZleba terorSi aRar varT, magram demokratiamde 

j er kidev Soria~(svitliCni 2008: 424). werili 1956 wlis 18 martiT TariRdeba da 

zustad gadmogvcems im ganwyobas, rac e. w. daTbobis periods mohyva xelovanTa rigebSi, 

magram es sulac ar akninebs ,,samocianelTa” moZraobis mniSvnelobas. ,,samocianelTa~ 

msoflmxedvelobis sawyisebad SegviZlia davasaxeloT: liberalizmi - pirovnebis kulti 

mTeli Tavisi gamovlinebebiT; humanizmi da anTropocentrizmi; esTetikur sawyisebad ki _ 

Semoqmedis Tavisuflebis idea, tradiciaTa erToblioba, novatoroba. d. pavliCkos da l. 

kostenkos progresuli msoflmxedvelobis Rirseuli gamziarebeli da gamgrZelebeli 

aRmoCnda axalgazrda ukraineli poeti, SemdgomSi mTargmneli da kino-scenaristi _ ivan 

draCi. man mniSvnelovnad ganaaxla novelis Janri, Semata mas satira, heroikul 

fantastikuri elementebi. man universaluri gaxada iseTi Temebi, romlebic manamde 

mxolod sazogadoebis garkveul wreSi iyo ganxilvis sagani, xolo ,,ukrainul poeziaSi 

mecnierebis, teqnikuri disciplinis metaforuli xorcSesxma swored miss axels 

ukavSirdeba.~ (tarnaSinska 2010: 365) ivan draCma garda imisa, rom SeuerTda 

samocianelTa moZraobas axali ideebiT, Seqmna iseTi TviTmyofadi cikli Tavis 

SemoqmedebaSi, rogorsac analogi ar moeZebneba mTel ukrainul literaturaSi. misi poema, 

avtoris ganmartebiT _ feeriuli tragedia ,,danagayrili mze~ xelidan xelSi gadadioda 

mkiTxvelTa Soris da uCveulo rezonansi mohyva im droisaTvis ukrainul literaturaSi. 

ivan draCis pirveli poeturi krebuli ,,mzesumzira~ (1962) ,,xmaurianad~ gamoica, magram  

i. draCma male ,,gaucrua~ imedebi xelisuflebas da manac gaiziara TanameinaxeTa bedi. 

Sedegad, ,,samizdatebis~ amara darCa. ,,ukrainuli demokratiis erT-erTi axalgazrda 

mimdevari ivan draCi mudmivad akeTebs aqcents ukrainuli inteligenciis konsolidaciaze, 

Tavis gakveTilebs (igi maswavlebeli iyo) mimarTavs ukrainul sabWoTa respublikis 

winaaRmdeg, mudmivad akeTebs apelirebas 1917-1921 wlebis gamaTavisuflebel brZolaze, 

mis potenciur SesaZleblobaze saxelmwifos damoukideblobis saqmeSi~ (tarnaSinska 2010: 

368) samocianelebs aerTianebdaT ideologia, romelic socialisturi realizmis 

winaaRmdeg iyo mimarTuli, magram stiluri TvalsazrisiT da literaturul 

mimidnareobaTa Tanaxmad isini, ra Tqma unda, gansxvavdebodnen da xasiaTdebodnen, rogorc: 

modernistebi (ivan draCi, l. kostenko, v. goloborodko), neoromantikosebi (m. 

vingranovski, r. lubkivski), neoxalxosnebi(termini ekuTvnis m. naenkos) (v. simonenko, b. 

oliiniki), postmodernistebi (v. stusi).  

aRsaniSnavia msoflioSi mimdinare procesebic. meoce saukunis 50-iani wlebidan 

evropasa da Semdeg amerikaSi pop-artisa da hipebis axali bohemuri moZraobebi 
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SeiniSneboda, ramac momdevno aTwleulebSi furori moaxdina. sabWoTa kavSiris Caketili 

sivrce mainc ireklavda msoflio kulturul novaciebs.  

samocianelTa daxasiaTeba SeuZlebelia vitali korotiCis gareSe. udidesi talantis mqone 

poeti-publicisti aqtiurad Caeba erovnul moZraobaSi. mas arc akrZalvebi Sexebia da arc 

arCeuli kursidan gadauxvevia. rogor axerxebda yovelive amas, amaze saubari Sors 

wagviyvans, Tanac alternatiuli literaturuli diskursi amis saSualebas, ase Tu ise, 

iZleoda. igi iyo im droisaTvis erT-erTi maRalreitinguli Jurnalis ,,ranok~ mTavari 

redaqtori da pavlo zagrebelnis msgavsad, romelic amave periodSi redaqtorobda gazeT 

,,literaturna ukrainas~ xels uwyobda axalgazrda progresuli mwerlebis nawarmoebTa 

beWdvas.  

qarTveli mkiTxvelisTvis kidev ufro TvalsaCino rom gaxdes ukrainuli sinamdvile, 

SegviZlia vTqvaT, rom sabWoTa sivrceSi ,,daTbobis~ periodis qarTuli da ukranuli 

modelebi esoden similarulia: ,,...gansxvavebul suraTs iZleva 50-60-iani wlebis, e.w. 

,,ottepelis~ xana... daufaravad izrdeba dasavluri literaturuli tendenciebis 

zegavlena... antisabWoTa diskursis es prodasavluri modeli, cxadia, politikuri 

liberalizaciis Sedegia...~ ( ratiani 2010:54) zemoaRniSnuli moZraobis erT-erT 

damaxasiaTebel Tvisebad ukve davasaxeleT masze dasavluri literaturis gavlena. 

ukrainaSi, iseve rogorc postsabWoTa sxva qveynebSi, saqarTvelosgan mkveTrad 

gansxvavebuli situacia ar yofila. kidev ufro davkonkretdebiT da vaxsenebT ,,erovnuli 

gmiris~ gaxsenebis mcdelobebs (gr. abaSiZis ,,cotne, anu qarTvelTa dacema da amaRleba~, 

lina kostenkos ,,marusia Curai~), rac ,,Sromis gmiris~ alternativad mogvevlina sabWoTa 

alternatiul diskursSi. ,,antisabWoTa literaturuli diskursi, gamomdinare 

reprezentaciuli modelebis mudmivi Ziebebidan, sabWoTa periodis literaturis Janruli 

mravalferovnebis generatoradac gvevlineba~ (ratiani 2010:53) diaxac rom, Janruli 

mravalferovneba kidev erTi Rirsebaa ,,samocianelTa~ Semoqmedebisa. ,,samocianeli~ 

poetebis suliskveTeba gadaedoT mxatvrebs, kompozitorebs, arqiteqtorebs, talRa 

gaizarda da mTel qveyanas Semoexvia. prozaikosebi: g. tiutiunniki, e. gucalo, v. drozdi, 

v. SevCuki, r. ivanCuki, n. biCuia, mxatvruli Targmanis ostatebi: m. lukaSi, g. koCuri, 

axlagazrdebi a. perepadia da a. sodomora; literaturis kritikosebi: i. svitliCni, i. 

Ziuba, e. sverstiuki; mxatvrebi : o. zalivaxa, a. gorska, v zarecki.... kinosa da Teatris 

moRvaweebi da mravali sxv.  

rogorc vxedavT, sruliad damsaxurebulad mieniWaT ukrainel samocianelpoetebs 

erovnuli moZraobis liderebis, mudam samSoblos sadaraj oze myofi, Tamami da 
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Rirseuli mamuliSvilebis wodeba. maTi faseulobebi xom axali epoqis Sesabamisad 

Camoyalibda. ukraineli samocianelebi sabWoTa moraluri kodeqsisaTvis moulodneli 

individualizmiT, Tavisuflebis TviTgamoxatvis TaviseburebebiT, humanizmiT gaj erebuli 

ideebiTa da kulturuli gemovnebis kosmopoliturobiT gamoirCeodnen. ivan draCis, lina 

kostenkos, mikola vingranovskisa Tu sxva, ukve samocianelebad wodebuli poetebisa da 

xelovanTa Semoqmedeba namdvilad alternatiuli diskursi iyo rogorc agresiuli 

socrealizmis kriteriumebiT gamsWvaluli, ise tradiciuli ukrainuli literaturuli 

diskursis fonze. ,,daTbobis~ periodis movlenebisa da SemoqmedTa erTobliobam ukrainul 

saliteraturo istoriaSi umniSvnelovanesi roli Seasrula da ramdenad rTulic 

gaxldaT socialuri Tu politikuri viTareba, rezultati imdenadve Rirebulia. 

 

Ddamowmebuli literatura: 

 

naenko 2008: naenko m. ukrainis mxatvruli literatura. kievi 2008 

naenko 2008: Наенко М. «Художня література України». Кіїв 2008 

obertasi 2010: obertasi o. ukrainuli ,,samizdati~, kievi 2010 

obertasi 2010: Обертас О. Український самвидав, Кїів 2010 

ratiani 2010:, literaturuli diskursis modelebi sabWoTa totalitarizmis 

pirobebSi, J.,,sj ani~, SoTa rusTavelis qarTuli literaturis institutis Jurnali, 

11, 2010 

svitliCni 2008: svitliCi i. xma epoqisa, wigni II, kievi 2008 

svitliCni 2008: Світличний І. Голос доби, книга II, Кіїв 2008 

tarnaSinska 2010: tarnaSinska l. ukrainuli samocianeloba, TaobaTa profilebis 

siRrmeebSi, kievi. 2010 

tarnaSinska 2010: Тарнашинська Л. Українське Шістдесятництво, Профілі на тлі 

покоління, Кїів 2010 

 

Sophio Tskatharashvili 

Ukrainian literature of the period of ,,thaw“ 

Summary 

The article is about the main problems of the discussion of Ukrainian literature of the period of 

,,thaw“, the epoch and genres, writers of old and young generation, their creative and biographic 

difficulties. Ukrainian literature as the organic part of world literature offers various models of 



52 
 

literature discussion in different times. It must be noted that the more the epoch is difficult and full 

of hardship, the more interesting the literature process is which runs after this epoch. Ukrainian 

literature in the “Warming” period offers the impressive range like the experience in literature 

generally existing in the Soviet space. This is the period of transition from collective consciousness to 

personal consciousness, re-evaluation of the creativity by the old generation, introducing novelties by 

the young generation and increasable enrichment of the literature. 

The second half of the 20th century from so called the the period of ,,thaw“ until the 90s can be 

evaluated as the period of complete reconstruction in Ukrainian literature. The writers who have 

completely changed Ukrainian literature, the course of culture defined by ordinary, social realistic 

law, appear on the arena of literatures. In opposition of the Soviet totalitarian ideology, they chose 

humanism and made a great contribution to the issues of protection of cultural identity. A. Malishko is 

worth mentioning among the writers from the old generation who joined the movement of “the 

Sixtieths”. He praised the Communist Part though he shifted to the main tendencies of the new, 

extraordinary style according to the time and situation and openly valued the young writers’ talent and 

boldness. From the group of young writers he following persons shall be noted: D. Pavlichko, L. 

Kostenko, I. Drach, M. Vyngranovsky, V. Simonenko, V. Korotych, V. Stus. The life and creativity of 

“the Sixtieths” was full of difficulties. They suffered from the pain on “internal emigration”, 

distributed by so called “Samyzdati”, their own poetry prohibited by the government, great criticism of 

 their ancestors, though without all these their importance before tha country and the nation would not 

have been defined so vividly and clearly as it is today, in the twenty-first century. Innovations an 

experiments must be considered as main features of an alternative discussion in the “Warming” period. 

In relation with the genre, the picture is more interesting: reconstruction of ballades and new “Fairy 

tragedies” which were introduced in the newest Ukrainian literature. The issue of remembering and 

 immortality of “the national hero” are sharpened, odes on “the national hero” are created, and “the 

national hero” is the alternative of “the labour hero” in literature.  

The study of “the Sixtieths” is being carried out actively even nowadays and is not still completely 

 represented in Ukrainian study of literature and criticism. In spite of the above mentioned we have 

 done our best to clearly show the main aspects of the movement of “the Sixtieths”, the activity of the 

poets of “the Sixtieths”. Keywords: Ukrainian literature; Period of Khruschov’s ,,Thaw”; ,,Sixties”; 

Alternative discuss. 
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sandro cxvedaZe 

Tbilisis ivane j avaxiSvilis saxelobis saxelmwifo universitetis 

humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli filologiis mimarTulebis 

II kursis studenti 

 

RvTismSoblis paradigmul saxelTa (kibe, mTa da klde) saxismetyveleba 

 

RvTismSoblis paradigmuli saxelebi aris konkretuli saxe-simboloebi, romelTa 

saSualebiT Zveli aRTqmisa da sxva kulturul saivrceebSi realizebulia qveynis 

mxsnelis, mesiis, amqveyniuri movlinebis winaswarmetyvelebani. konkretulad ki, erTi 

Sinaarsobrivi sivrciT SemosazRvruli saxeebi _ kibe, mTa da klde – sayovelTaod aris 

gavrcelebuli sxvadasxva sivrceSi da qmnis RvTismSoblis simbolikis erT-erT yvelaze 

mniSvnelovan j gufs. maTi aRqma, rogorc damoukidebeli niSnebisa, droisa da 

msoflmxedvelobriv _ filosofiuri sivrcis mixedviT icvleba miuxedavad imisa, rom 

amosavali idea erTi da ucvlelia. amgvari ZvelaRTqmiseuli saxeebiT azrovneba mainc 

aRmosavlurqristianuli movlenaa da am arealisTvisaa niSandoblivi. amas Tavisi axsnac 

aqvs, bizantiuri kultura bevrad uswrebda win romauls Teologiuri ganviTarebis mxriv, 

radgan masTan SedarebiT metad konterplaciuri iyo da, Sesabamisad, mravalsaxeobrivi 

aRqmis praqtikac ukeT ganaviTara. zemoTqmulidan gamomdinare, RvTismSoblis saxe 

simboloebi (iqneba es: takuki, klde, karavi, kidobani, kibe Tu sxvani), aRwevs rogorc 

himnografiul, ise hagiografiul da saero literaturaSi, ikonografiasa da 

zepirsityvierebis sxvadasxva JanrSic ki. rac Seexeba sakuTriv kibes, kldesa da mTas, es 

saxelebi warmoadgens RvTaebrivi zeciuri kavSiris mimarTebas samyaros mxsnelis 

mSobelTan. aRniSnuli mravali plastiT organulad ukavSirdeba qristianuli azrovnebis 

principebs. 

moses xuTwigneulSi, konkretulad ki, `dabadebaSi~, aRwerilia iakobis, ebraelTa didi 

mamamTavris, berSebidan xaranSi mogzaurobisas nanaxi sizmari, romelic RvTivCagonebiTi 

iyo. es gamocxadeba mesiis mosvlisTvis moamzadebda adamianebs, xolo iakobisTvis ufro 

metad praqtikuli datvirTva eqneboda. garda im informaciisa, romelic zedapirzeve Zevs 

da martivi amosacnobia, ebraelTa patriarqis xilva mravalSriani da gacilebiT meti 

informaciis Semcvelia. es zmaneba Tavisi xasiaTiT Seesabameba im wris warmomadgenlebis 

msoflmxedvelobas, romelSic cxovrobda da izrdeboda Tavad iakobi. xilvis mTeli 
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suraTi ramdenime elementisgan Sedgeba: 1) miwidan camde aziduli kibe, rogorc miwisa da 

cis mWidro kavSiris gamoxatuleba, adamianis manugeSebeli WeSmariteba, rom is ar aris 

mxolod miwieri Zalebis samarTavi obieqti, aramed zecazec miuwvdeba xeli da iq 

dabrunebis imedic unda hqondes; 2) angelozebi adian da Camodian kibeze, anu aRavlenen 

RmerTisadmi adamianis Txovnas, azrebs, Suamdgomlobas da meore mxriv, adamianisTvis 

CamoaqvT RvTis sxvadasxvagvari wyaloba. aq naxseneb RvTiur angelozTa ori banaki 

miCneulia im ZvelaRTqmiseuli rwmenis klasikur mowmobad, rom angelozebi arseboben da 

Suamavalni arian RmerTsa da adamians Soris, magram maTi es funqcia ar gamoricxavs 

RmerTis uSualo zemoqmedebas rCeulebze: iahves, rogorc Zveli aRTqmis RmerTis, 

angelozi am kibeze dgas da madliT aRsavse nugeSs scems RvTis rCeuls, xolo misi 

saxiT morwmune kacobriobis mTel Semdgom Taobas. 

RvTismSobelic am azriT ukavSirdeba kibes, rogorc zecisa da miwis SemaerTebel 

metafizikur vertikals, romelic adamianebs nugeSs mouvlens da xsnis gzas gamouCens, 

Tavad ki iqneba gamtari, mediatori am wyalobisa. 

iakobs sWirdeboda gamxneveba, rogorc mwirs ucxo gzaze, ucxo mxareSi mimavals, 

Tumca ki is qveyana, romelSic unda misuliyo, misi winapris samSoblo iyo da, Sesabamisad 

misi bunebrivi samyofelic (kiknaZe 2004: 102). qristianulma Teologiam am mimarTulebiT 

ganaviTara RvTismSoblis es funqciac: mariami aris mSobeli im RmerTisa, romelic 

adamians daubrunebs mis bunebriv samyofels, radgan aswavlis WeSmaritebisken misasvlel 

gzas. 

Zveli aRTqmis samyaros garda, warmodgenebi zeciur kibeze sakmaod iyo gavrcelebuli 

Zvel aRmosavleTSi, gansakuTrebiT ki – egviptesa da SuamdinareTSi. hatoris kibe, 

romliTac micvalebulTa sulebi caSi adian, cnobili da popularuli nawili iyo 

egvipturi miTologiisa. Tavad hators rac Seexeba, is aris deda-RvTaeba, qorwinebisa da 

`yrmaTa Sobis~ RmerTi. am planSic ukavSirdeba erTmaneTs Zvelegvipturi qalRmerTi da 

ToraSi nawinaswarmetyvelebi persona erTmaneTs. aseve mravalferovania Crdilo-dasavleTi 

afrikis xalxTa miTologema cisa da miwis kavSirze, romelic kibis saSualebiT 

xorcieldeboda. 

droTa ganmavlobaSi manZili miwasa da cas Soris gaizarda da adamianebs es kibe aRar 

hyofnidaT transcendentur samyaroSi gasasvlelad. es gadmocema, upirvelesad, iyo 

erTgvari Semaxsenebeli im kavSiris gawyvetisa, romelic adamianis codviT dacemas mohyva. 

Zveli gadmocemebi miwisa da zecis gawyvetili kavSiris SeerTebis Sesaxeb saerTo 

cnobierebaSi arsebuli gancdebis gamoxatuleba unda iyos, ramac didi gavlena moaxdina 
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SemdgomSi, rom am movlenas sxva kulturul sivrceebSi SeeRwia. 

mTisa da kldis saxe, rogorc mesiisa da gamomxsnelis gamomzrdeli wiaRisa, gvxvdeba 

Zvel berZnul miTologiaSic: kronosis SiSiT gea axalSobil zevss mSoblebis, uranosisa 

da reas rCeviT, gadamalavs kunZul kretaze. zevss mTis wiaRSi, kldovan gamoqvabulSi, 

zrdidnen kuretebi da amalTea, sanam mowifulobis asaks ar miaRwia da sakuTari mama ar 

mokla da-Zmebis gadasarCenad. qarTul magiur poeziaSi (SelocvebSi) zogadad, klde da 

mTa yovelgvar borotebasTan mebrZol mxedarTa warmoSobis adgilia, maTgan warmodgebian 

borot ZalTa dammarcxebelni. es simboloebi araerTgzis realizdeba rogorc Zveli da 

axali aRTqmis samyaroSi, ise sxva mraval religiasa da warmodgenaSi. amisi Tqma SeiZleba 

`kldezec~, rogorc sulieri Sobisa da gamofxizlebis mistikur adgilze. am konkretuli 

mniSvnelobiT, `mTa~ da `klde~ bibliur wignebSi gvxvdeba ramdenime adgilas, 

romelTaganac pirveli daniel winaswarmetyvelis wignia: `viTarguarad ixile, rameTu 

mTisagan gamoekueTa lodi Tvinier xelTasa, daawulila keci, rkinai, rvali, vercxi, 

oqroi,- RmerTman didman auwya mefesa, romelTa j er ars qmna amaTi, da WeSmariti 

ZilisSorisi da sarwmuno TanaSetyuebai misi~ (dan. 2:45). manamde ki es simbolo 

fsalmunTa teqstebSi Cndeba: `rasame hgonebT Tquen, mTano Seyofilno? mTai ese, romel 

sTnda RmerTsa damkvidrebad mas zeda, da rameTu ufalmanca daimkvidros igi sruliad~ 

(fsal. 67:17). moxmobili citata pavle mociqulma ganmarta pirvel epistoleSi 

korinTelTa mier: `da yovelTa igive sasumeli sulieri sues; rameTu sumides igini 

sulierisa misgan kldisa, romelica Seudga; xolo klde igi iyo qriste.~ (kor. I:10:4). 

qarTul mwerlobaSi RvTismSoblis aRmniSvneli simboloebi Semonaxuli aris `ninos 

cxovrebaSi~, romelic qarTuli qristianuli azrovnebis erT-erT yvelaze mniSvnelovan 

Zegls warmoadgens da qronologiurad erT-erTi yvelaze adreuli nimuSia qarTul 

kulturaSi. ar aris SemTxveviTi, rom is saxe, romelic RvTismSobels miemarTeba (klde), 

gadmoinacvlebs mTavari gmiris Tvisebis aRmniSvnelad. es warmoadgens tipur qristianul 

erTobas, sulier kavSirs, romelic asaxvas hpovebs xilul samyaroSic: `xolo netari 

Jamsa mas zegardmoisa Zalisagan warwymedisa kerpTasa mdgomare iyo uSiSrad maxloblad 

adgilisa mis, mciresa safarvelsa kldisasa queSe mdgomare da Sewirvoda RmerTsa qebasa 

da madlobasa~. nino sruliad uSiSrad dgas kldis pirispir. mis am medgrobas 

ganapirobebs is rwmeniTi erToba, romelic mas Tavis warmomgzavnTan aqvs. yuradRebaa 

gasamaxvilebeli imazec, rom avtori konkretulad am saxe-simbolos meSveobiT gamoxatavs 

mociqulTa sworis qmedebas _ klde aris simbolo misi sulieri simtkicisa; xolo 
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aqtivacia – masSi Sesvla ki - gamorCeuli adamianis mfarvelobis wiaRSi Sesvlis 

inscenirebaa. `ninos cxovrebis~ am nawilis msgavsad, daviT guramiSvilic gasaWiris Jams 

Tavs afarebs kldes. `daviTianis~ avtori azustebs, rom klde, romelsac Seefarvis da 

RvTismSobeli _ semantikurad erTi mTlianobaa, ganuyofelia. 

RvTismSoblis mxatvrul saxes gansxvavebulad aRiqvams daviT guramiSvili. aq ar aris 

erTi konkretuli paradigmuli subieqti, erTi konkretuli piri, romelic droiTa da 

kontqstiT aris Semofargluli, aramed yvelaferi, rac iTqmeba, poetis saTqmelia, misi 

sulieri mdgomareobis manifestaciaa (siraZe 1992 : 153). 

RvTismSoblis konkretul saxes, romlis meSveobiTac guramiSvili pirad damokidebulebas 

gamoxatavs Tavisi mfarvelis mimarT, aris `kibe~. mas igi moixmobs amqveyniuri cxovrebis 

sworad warmarTvis survilis gansaxorcieleblad. RvTismSobeli ierarqiulad yvelaze 

axlos myofia RmerTTan da, Sesabamisad, yvelaze meti codna aqvs dafaruli WeSmaritebis 

Sesaxeb. WeSmaritebisa, romelic mTxovnels sworad warumarTavs gzas amqveyniur 

samyofelSi: 

`sibrZnisa RvTisa savanev, taxt-saydar-dasaj domelo, 

keTilmorwmune mefeTa gvirgvinad mosaxdomelo; 

xido wiaR-myvanebelo, kibev, caTamdis mwdomelo, 

gza samarTlisa maswave, iesos qristes mSobelo ! ~ (guramiSvili 2014:78) 

RvTismSoblis simbolo – mTa – guramiSvilTan Semodis amqveyniuri gasaWirisgan 

Tavdaxsnis konteqstiT, romelic adamianis sulieri da filosofiuri mdgomareobidan 

gamomdinareobs. daviTi tyveobidan aRwevs Tavs da misi Sesafarebeli unda iyos wiaRi, 

romelic bunebrivad, sisxlxorcielad miiRebs da xelaxla Sobs mas. es adgili ar aris 

SemTxveviTi, aramed Tavad RmerTis mieraa SerCeuli, mis mier winaswargamiznuli: 

`RamiT SiSvels mTas movadeq Suva daRestnis areas, 

mun Jamsa rasme Seveswar sicocxles dasamwaresa. 

avdeq: iela, mivadeq kars mTa-xvrels lod - gaZrobilsa, 

mivel da maSig ukuvsZver, vmadlobdi mxolod-Sobilsa.~(guramiSvili 2014:75) 

guramiSvilis mTasTan misvla ar aris gamowveuli mxolod yofiTi saWiroebiT, masSi 

unda veZioT Rrma qristianul-filosofiuri safuZvlebi. daviTi iseTi adamianis xatia, 

romelmac Tu ara RvTismSoblis wiaRSi SesvliT, sxva verasgziT, ver ixsnis sakuTar Tavs 

xorcieli Tu sulieri dacemisagan. avtori Tavadac asaxelebs Tavisi moqmedebis motivs: 

`dedao muclad mRebelo gamomxsnelisa tyvisao, 

tyveobisagan damixsen, mSobelo RvTis sityvisao.~(guramiSvili 2014:79) 
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is SesTxovs RvTismSobels daxsnas, tyveobidan gamoxsnas, rac pirdapir unda 

gulisxmobdes SezRudulobis gadalaxvas. sulier SezRudulobas – codviT damZimebas – 

enacvleba fizikuri SemosazRvruloba – qvabulSi Sesvla. ganwmenda ki unda miiRweodes 

`msxverplis SewirviT~: es ara marto madlierebis gamoxatuleba, aramed piradi, sulieri 

oblobisgan gaTavisuflebacaa; is aucilebeli safexuria, romelic man unda gaiaros. am 

ideis marTebuloba SeiZleba aixsnas problemis gadaWris aristoteleseuli gziT, 

romelsac aRmosavluri safuZvlebi SeiZleba hqondes: gmiri pirovnuli, Sinagani kolizeis 

dasaZlevad TviT problemis arss uRrmavdeba da amgvari qmedebiT da dapirispirebiT mis 

wiaRSi SesvliT, gadalaxavs Semecnebis sazRvars: 

`romelman mTaman damfara, mas mTazed im setyvebisa, 

mec im mTas msxverpli Sevswire, rac giTxar im sityvebiTa...~ (gurmamiSvili 2014:79) 

aseve, konkretuli saxe-simboloebis mravalgzis gameorebiT guramiSvili yuradRebas 

amaxvilebs am saxis warmomavlobaze: 

`mTav RvTisav, mTao poxilo, daviTis sagalobelo, 

viT agarako zegardmo cvarisa Sematkbobelo…~ (guramiSvili 2014:77) 

_________________-------------- 

`viT mamaT-mamis Surdulo, mTav, lodis gamamtyorcnelo, 

damamtvrevelo kerpTa da sawuTos RmerTTa mxocelo...~ (guramiSvili 2014:78) 

erT-erTi yvelaze mniSvnelovani wyaro saxeebiT azrovnebisa, romelSic sruladaa 

realizebuli paradigmuli azrovnebis principebi, aris himnografia. sxva kanonikur 

saRvTismetyvelo dargebTan erTad, es Janric biblias eyrdnoba. aq SedarebiT 

gansxvavebuli mdgomareoba gvaqvs, radganac is sazrdoobs im qristianobamdeli praqtikiT 

(sinagoguri RvTismsaxurebiT), romelic gulisxmobs RvTisadmi miZRvnili teqstebis 

simReriT warTqmas. 

Sua saukuneebis Teologiur -_ filosofiur safuZvlebs daefuZna mxatvruli 

gamomsaxvelobis principebic, romlebic ukve saeklesio krebebisa Tu eklesiis kanonikuri 

dadgenilebebis meSveobiT gakontrolda da mza mocemulobebis saxiT gadaecaT 

himnografebs. 

am saxeebs kanonikuri sanqcia hqonda da, Sesabamisad, aranairi eWvis Setana ar SeiZleboda 

maT WeSmarit mniSvnelobebSi. miuxedavad imisa, rom avtorebi am mxriv mkacrad iyvnen 

SezRudulni, maTi nawarmoebebis umTavres Rirsebad iqca inovaciuri midgoma sakiTxisa da 

sagnisadmi, rac formisa da Sinaarsis harmoniul urTierTSeTanxmebaSi gamoixata. saxeTa 

simbolizaciasa da mis mudmiv ganmeorebadobas rac Seexeba, amisi axsna SeiZleba imiT, rom 



58 
 

nebismieri RvTisken mimarTuli nawarmoebi Tavad suliwmindidan gamomdinared miiCneoda da, 

Sesabamisad, sxvadasxva avtoris SemoqmedebaSi myari Sesityvebebis ganmeoreba Cveulebriv 

movlenad aRiqmeboda. magaliTisTvis, tbel abuseriZe, romelic sakmaod ganaTlebuli da 

gamorCeuli figuraa me-13 saukunis qarTul himnografiaSi, iambikoebis werisas mxatvrul 

simboloTa garkveul nawils iordanes ZlispirTa krebulidan iRebs da urTavs Tavis 

himnebs, romlebic `sami ioanes qebis~ saxeliTaa cnobili (`galobani wmidisa iovane 

naTlismcemelisani, wmidisa iovane maxarebelisa da wmidisa iovane oqropirisani, erTbamad 

Semokrebulni erT mosexneobisaTvis da erT madlobisaTvis, daRacaTu winamorbedi ars 

umetesi yovelTa naSobTa dedaTaisa~): `kibed iakobisad iwode Sen, romelsa gardamoxda 

dambadebeli mxsnelad Cuenda, viTarca wvimai sawmissa zeda mdumriad Sengan 

gamogvibrwyinda, dabadebulTa dedofalo, amisaTvis yovelni gadidebT...~ (iordanes 

nevmirebul ZlispirTa krebuli, xel. A-603, 107v-108 r). 

imaves Tqma SeiZleba sxva pasaJzec: `winaswarve gamosaxes mamadmTavarTa saidumloi Seni, 

uqorwinebelo sZalo, raJams giwodes mTad da kibed, takukad da sasakumevled, kidobnad 

Sj ulisa, kuerTxad da bWed aRmosavalisa dakrZalulad.~ 

saqarTveloSi adreuli da yvelaze vrceli himnografiuli krebuli, romelic Seicavs 

rogorc Targmnil, ise originalur nawarmoebebs, miqael modrekilis iadgria. is zustad 

icavs yvela im princips, romlebic bizantiaSi iyo gabatonebuli. Mmxolod niuansuri 

gansxvaveba gvxvdeba im iambikoebSi, romlebic qarTulia. magaliTisTvis davasaxelebT ioane 

mtbevar episkoposis iambikoebs, romlebic funqciuri igiveobis miuxedavad 

gamomsaxvelobiT planSi siaxleebs gvTavazobs: `Zirisagan iesesisa aRmogvicenda 

saRmrToisa mas kidobansa, romelman gamoiRo yuavili igi cxovrebisai: dRes iordanes 

gamocxadna da iovane xeli dasdva mas ugalobdeT: kurTxeul ars moslvai Seni: mTad 

wmidad iordaneisa.~ 

RvTismSoblis saxeTa mravalferovnebiT gamoirCeva tipuri bizantiuri stilis mimdevar 

himnografTa Semoqmedebac: andria kreteli: `maRlisa sadguro da zecisa kibeo, romelsa 

gardamoxda macxovrad Cuenda ufali da aRmiyvanna sufevasa zecisasa.~ 

`mTa sacnauri: xar qalwuli: RvTismSobelo, rameTu Sengan gamoekueTa lodi igi, 

romelica ixila pirveli winaswarmetyuelman.~`mTad wmidad R[mrTis]ad winaiswarve 

moeswave: Sen ubiwoo: sZalo uqorwinebelo: r[ameTu] Sengan lodi uxelod gamoekueTa : 

romel ars q[rist]e macx[ovar]i C[ue]ni da adam pova Tavisuflebai.~ 

`lodi mTisagan gamokueTili qristei Semoqmedi bunebaTaჲ: Tana arsi mamisaჲ.~ 
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Mmoxmobili nimuSebis garda, kidev mravlad moiZebneba iambebi am simboloebiT, romlebic 

amdidrebs saRvTo liturgiisTvis gankuTvnil wignebs. sinas mTis iadgarSic mravlad 

vxvdebiT dasaxelebuli simboloebs, romlebic konceptualuri TvalsazrisiT miemarTeba 

aRsaniSns. 

rac Seexeba dasavlur renesansul literaturas, aq yvelaze sisxlxorcielad 

RvTismSoblis saxeTa aRqma dantesTan gvxvdeba. dantologiaSi aRniSnaven beatriCes saxis 

universumTan Serwymas, RmerTamde asvlas, ganRmrTobas. es gulisxmobs trfobis saxis 

sruliad daclas warmavlis, xorcieliT Semofarglulobisagan, radgan RvTaebrivi ziareba 

Tavisi arsiT swored materialuri substanciurobis gamoclas da sulier sivrceSi 

Tanamyofobas niSnavs. aligierTan es idea ganxorcielda areopagelis moZRvrebis gavleniT, 

romelic aseve sagnobrivisgan daclasa da konkretuli saxe-xatebis sulierebiT 

warmodgenaze saubrobs. TiToeul amqveyniur sagans, romelic miemarTeba RvTaebrivs, unda 

CamovaSoroT is warmavali `safarveli~ da amosavali mniSvnelobis mixedviT ganvixiloT. 

aseve SegviZlia vimsj eloT im simboloebzec, romlebic `RvTaebriv komediaSi~ gvxvdeba 

RvTismSoblis konkretul TvisebaTa aRsaniSnavad, romelTaganac mTasa da kibes 

mniSvnelovani funqcia eniWeba. misi am saxeebiT moxsenieba gvxvdeba rogorc salxineblis, 

ise samoTxis aRweris pasaJebSi . sainteresoa, rom RvTismSobeli `mTad~ aRiqmeba 

salxinebelSi, xolo `kibed~ - samoTxeSi mogzaurobisas. amasac Tavisi ideuri datvirTva 

unda hqondes: pirveli aris godebis adgili, sadac adamianebi ganiwmindebian da samoTxemde 

adian. maTi es msvleloba warimarTeba wmida qalwulis meoxebiTa da wyalobiT: 

`aseve meca ver SevsZeli mzeris gamarTva. 

suli RvTiuri gzas gviCvenebs aRmosavalsa, 

im mTis wverosken vedrebisa Cvenis kidegan.~ (dante 2012:242) 

`magram rogorc ki Sevadeqi safexurs pirvels, 

myisve Sevican me farfati frTebis garSemo, 

qarisa qrolva Semomesma da xma: `Beati…~ (dante 2012:245) 

am simboloebis ZvelaRTqmiseul warmomavlobaze yuradRebas amaxvilebs TviT avtoric, 

azustebs maT mniSvnelobas da ganixilavs maT saerTo bibliuri konteqstiT: 

`roca sizmarSi iakobma ixila igi, 

kibis mwvervali zecis Tavans ebj ineboda, 

mis xarisxebze angelosni mimodiodnen...~ (dante 2012 : 432) 

es misteria imarTeba imisaTvis, rom adamianTa sulebma miaRwion uzenaesTan erTobas, 
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xolo am procesias warmarTavs Tavad RvTismSobeli, romelic Suamavalia RmerTsa da 

kacobriv modgmas Soris. am moqmedebis dasasruli da mizani samoTxeSi davanebaa: 

`agre anTia SenSi aTgzis gabrwyinebuli 

ramac am kibiT mogiyvana im sabrZanisSi, 

sadac kvlav mosvlis eRirseba erTxel mosuli.~ (dante 2012:374) 

`me aq vixile kibe didi oqrocurvili, 

mTlad cecxlis feri da maRali, ise maRali, 

rom kacis Tvali mis dasasruls ver miswvdeboda.~ (dante 2012 : 426) 

`maT moaRwies oqros kibis qveda xarisxebs ...~ (dante 2012 : 426) 

RvTismSoblis saxe-simboloebi realizdeba j er aRmosavlur kulturaSi, mogvianebiT, 

renesansis periodidan ki, dasavlur mwerlobaSic, romelsac Tvisobrivad ganviTarebis 

ufro maRal safexurze ahyavs es saxeebi, radgan maT mxatvrul moculobasa da esTetikas 

sZens. 

qristianuli mwerlobisTvis damaxasiaTebelia saxeebiT azrovneba (siraZe 1982:5), rac 

gulisxmobs konkretuli, zebunebrivi sagnebis amqveyniuriT Sefarvas, maTTvis im 

semantikuri datvirTvis micemas, romelic materialuri samyarosTvis aris 

damaxasiaTebeli. es imitom, rom adamianebs ar SeswevT Zala da unari, ganWvriton 

miRmieri samyaro da masSi mimdinare movlenebi. es saxeebi saerToadamianuri Semoqmedebis 

nayofia, romelic saTaves iRebs im periodidan, roca man esTetikuri azrovneba daiwyo. 

amas vxvdebiT rogorc yvelaze adreul, ise uaxlesi periodis SemoqmedebaSi. asevea 

qristianul kulturaSi arsebuli paradigmebi, romelTac filosofiuri da istoriuli 

procesebis miuxedavad, SeinarCunes TavianTi semantikuri datvirTva da warmogvidgnen 

sagnobrivisgan daclil, zebunebrivisken mimarTul aRmniSvnelebad. rasakvirvelia, amgvari 

erTiani aRqma exeba konkretulad RvTismSoblis saxeebs da ara zogadad am simboloebs. 

amgvari gaazreba damaxaiaTebelia geografiuli garemosa da epoqis ganurCevlad. amisi 

magaliTia RvTismSoblis paradigmebi – kibe, mTa da klde, romlebmac dRemde SeinarCuna 

Tavisi mniSvneloba da kulturul cnobierebaSi aRmniSvnelisadmi erTianoba. 
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Sandro Tskhvedadze 

The symbolic meaning (metaphorical language) of the names of Virgin Mary 

(a mountain, a rock and a ladder) 

Summary 

Virgin Mary’s paradigmal names are presented as a particular symbols in the old and new testaments. 

Also those words could be found in Egyptian, Sumerian or Georgian cultural materials as a specific 

semiotic signs of the “Mother God”. 

Those particular word-symbols – a mount, a rock, a ladder are widely spread in writings of medieval 

times or renaissance. Despite that definition or meaning as an independent words –symbols were 

changing through the time ,culture or ideology, idea was still the same. 

In the Christian world existed paradigmal names, which was taken by Byzantium theology in another 

level, came into Georgian writings and made unique system. This system included a Hagiography (“ 

The life of saint Nino”) as it is Hymnography (early Byzantium translations from Greek into Georgian 

original masterpieces of Mikhael Modrekili, Ioane Minchkhi Etc.) 

In the western literature Virgin Mary’s these paradigmal names are used less; this can be caused by 

that the Byzantium theology was more advanced to Roman theology, which lead to better development 

diversity of perception. 

Virgin Mary’s paradigmal names are used more in early European renaissance. Dante Alighieri in 

“The divine comedy” gave more semantic meaning and artistic value to those paradigmal names of 

Virgin Mary. 
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